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(Solange danse et chante sur de la musique actuelle. Daniel entre).

Daniel :

Solange :

Danlel :

Solange :

(Oaniel :

Solange :

Daniel :

Solange :

Daniel :

Solange :

Daniel :

Solange :

Daniel :

Solange :

Daniel :

Solange :

Daniel :

Solange :

Daniel :

Bon Diux d'bon Diu, arestez vosse musique si v'plait.
On n'setfind pu chal.

(Continue comme si de rien n'était).
Salut mec !

Salut mec | Vos djasez a vosse pére !

(continue & danser).

(coupe la musique).

Qui Vv'prind-t-il 2

[ m'prind qui dji sos € m'mohone &t qui dj'a co ine sagwe a dire.
Moncheu n'supwete pu I'musike 2

Vos noumez goula dél'musike vos 12

Vos divinez vi djeu savez Papa.

¢a vat mi qui di div'ni sourdd .... Vos estez tote selle 2

Vos savez bin qui I'vinrdi c'est I'djou d'sérﬁe/ge ol¢ m rmame
Ele n'a nin dit a quéle elre ele rintréve 2

Vos avez dandjid'leye 2

Vos frovez normdal qui vosse marre rintelre deux cops par saminne a
turélure.

Vos fez bin I'minme afére vos. Tot les djous Or 2 A parte ou/gb
Mi dj'a des bones raisons.
On I'sét bin. Vos estez st'in ome.

Qui volez-v'dire avou coula 2



Solange :

Daniel :

Solange :

Daniel :

Solange:

Daniel :

Solange :

b‘)oniel :

Solange :

Daniel :

Solange :

Daniel :

Solange :

Daniel :

Solange :

Daniel :

Solange :

Daniel :

Solange :

Daniel :

Solange :

Daniel :

Dji vou dire qui vos polez fer tot cou qui v'plét. Mins gwand .
m'mamg, est ine mieéte en r'tard vos trovez coula fol dé I’bcy’n,'@({@/

Dii fét ine fwéce po rintrer pu timpe € vosse marmé n'est nin IG. Nin

"nekahe di d'mander si I'amagni est préte.

Si vos avez faim mi p'tit papa, i n'a des oUs e frigo.
Come c'est bé I'veye di famile.

A qull'dihez-v.

Vos non pu, vos n'estez nin continne ¢

I

Oh mi papa, € vosse manedje dji n'fais qu'passer. Mins c'est
damadije tot I'minme.

Kimint ca, damadje ¢

Qui vos gwerez aute pd ¢ou qui vos avez € vosse mohone.
Vos n'polez nin é:omprinde.

Mi dji n'veus qu'ine sort.

Qwe ¢

Mi mame et vos ni v's'etindez pu et vos v's'epwesonez I'vikGreye a
volelr dimorer essonne.

Dji n'pou tot I'minme nin v's'aband'ner.
On veure(t nin fwért li diferince, savez Papa.
Vos n'serin nin O/szwu di m'velye foU d'chal 2

Nin du tout. D& moumint qui vos n'rouviéz nin di nos d'nez des
aidants tos les meus.

On pout dire qui vos avez les pids so I'tére vos !
I n'a des libertés qui costet tchir Papa.
D'abdrd, dji n'veus nin wice qui dj'ireu lodjis.
Adlé vosse crapaude a Brussele.

Quele crapaude 2



Solange :

Daniel :

Solange :

Daniel :

Solange :

Daniel :

Solange :

Daniel :

Solange :

“'Doniel :

Solange :

Daniel :

Solange :

Daniel :

Solange :

Daniel :

“olange :

Daniel :

Solange :

Daniel ;

Solange :

Daniel :

Solange :

Ni fé& nin I'enocint, mi mame m'a tot raconté.
Tot ¢

Tot cou qu'ele sét.
Quéne Mﬁvﬂ@! Raconter mes p'tités aféres a s'feye.
Dj'a bin I'dreut dé savu, dj'a dih-nouf ans.

C'est ca !l Vosse marre n'a nin raté I'ocasion di m'dihifred Et bin
merci.

Et vos, c'est bé de div'ni bigame a vos t-adje.

¢a arindje bin vosse marre.

Qui vos seyise bigame ¢

Si éle pinse qui dji n'sé nin cou qui s'passe chal gwand djin'y so nin !
A part siyoga et li psykiate, liresse dé timps ele dweme.

Vosse marre est malade ¢

Nin I'mons dé monde, dihans qui tot dwermant ele virouveye.

Et vos trovez ¢ca normdal ¢

Bin sOr. A mons qui vos inm'riz mi dé I'veuye avou in aidte.

Vos n'estez nin honteuse de dire de s'féle 2

Et vos, vos n'estez nin honteu avou vosse sécrétere ¢

Vos estez bin raksegneye.

Cin'est nin malaheye, éle a téléphoné deux cops cisse saminne
(prenant un air précieux) Allo. Sodje bin amon Moncheu Thomas ¢
C'est sécrétere a l'appareil.

Et qu'avez-v' respondou ¢

(prenant une grosse voix) Neni Madame, vos estez & incurdbe.

Et I'deuzinme cdp, qu'avez-v' dit comme biestreye 2

Chal li scole dés celibatéres, po to rak'segn'mint adressire a Nicolas
Trokart a Sint Walbed.



Daniel :
Solange :

Daniel :

Solange :

Daniel :

Huguette :

“Daniel :

Solange :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Solange :

Daniel :

Solange :

Huguette :

Solange :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Vos rindez-v compte 2 A m'sécrétere |
Vosse crapaude n'a nin a téléphoner chal.

Les &fants non nin a tchoukl leu naréne divins les aféres di leus
parints.

P&r gwand ¢a n'sint nin bon.

SINNE 1

Les minmes pus Huguette

Cin'est nin trop timpe.

Vos estez dédja la | .... Vosse madrombeéle vis a metou a I'ouhe 2
Neni, dji sos v'nou r'kweri ine valise.

Enfin | Vos nos qwitez papa.

| n'pout bin m& m'feye.

(A Solange) ca v'freut plésir edon .... Niygénné fez nin dji r'vinré.
Po fer bouwer vos klikotes.

On n'vi pout rin catchi.

Dji v'lé en amoureUs .... Dihez Papa, nirouvi nin di leyi des sences a
m'marre po payl m'tchambe a Brussele.

Et I'pléce dé piede vosse timps avou vos sotés musikes, vos friz mi
ddvrer on pd po v'fer on pd des sences.

Come coula vos n'n'é r'trouvriz ottant po sorti vosse donzele.
Solange !

Solange, ele vq'as dit .... Bonute (Elle sort).

Et vola vosse feye, bdcele.

D& mons, ele ni m'ravisse ninleye, €le nis'lé nin fer.
Continuwez, vos estez so bone voye .... Pove Solange !

C'est pu vite vos qu'est a plinte.
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Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Come tofér ! Vos efouwez vosse feye disconte de mi.

Nin mesahe, ele sir'monte bin tote selle, dispoye li timps qui vosse
feye a veyou clére et vosse djeu.

Qué djeu 2
Vis f&-1-i fer on dessin ¢

Mes héards sont pretes @

Dji n'sé nin.
Kimint vos n'savez nin 2

Si vos avez des sences di trop, ach'tez ine machine a bouwer a
vosse crapaude.

Dji n'pou tot I'minme nin T d'mander di m'ribouwer, ele ouvelre
leye, ele ni dweme nin tot d'djoU leye.

Pace qui mi, dj'a | timps.

es

Dji v'paye tchir assez po n'rin fer.

Dji fait cod'trop |

Vos estez djusse bone po djaser avou li psykiate et beure vosse vere
totdelong de I'djourneye.

On passe si timps come on pout, gwand on a in ome qui djouwe &
célibatére. Timpez vosse cou e I'freude éwe car'pwese ef ¢a
costeye mon tchir.

Qwand on a ine feume come vos, on est bin oblidji dé gweri aute
pa.

Kwerez edon ! Et riv'nez I'mon possipe.

Djir'vinré qwo‘nd im'plairé .... Seyiz bindhe insi, sins gqwe ....
Sins gwe, gwe 2

Dji m'va fer on tour, aprés dji prindré mes aféres.

C'est ¢a, ni v'pressez nin todis.

Vos chal li vi tarame (Il voit venir Mathilde en sortant).

q



SINNE HiI

Huguette - Mathilde

Huguette : RBondjou Mathilde, eco bin qui vos estez 1a po m'rimonter I'mordile.
Mathilde : Bondjou mi péve Huguette. Etf bin dji v'plint avou in ome insi.
Huguette : Qui f[’,Q.Z—V' e m'plece ¢
Mathilde : Mi ci sereut vite fét .... | n'a longtimps qui I'@reut avu s'valise so 1'soC.
Huguette : Dji n'mi sint nin I'fwéce le I'mete a l'ouh.
Mathilde : Volez-v' qui dji v'done on cdp d'min ¢
h%ugueﬁe : Po I'mete al'ouhe ¢
Mathilde : Neni, po fér s'valise.
Huguette : Na nin dandfi, li banse est préte, on vint dé I'rapwerté de IWD
Mathilde : Quiratindez-v' adon ¢
Huguette : Qu'enné vaye po I'bon.
Mathilde : Profitez d'l'ocasion bacele.
Huguette : Et sin'vout nin en'n’aler ¢
Mathilde : I n'ratind mutwe qu'ga!
Huguette : Vos creyez ¢
Mathilde : Esprovez-I'; on veuréet bin apres.
Huguette : Vos avez bel a dire .... Si c'est mi qu'on tape a I'ouhe, qui fre-dje mi ¢
Mathilde : Vos polez todis d'mander I'divorce.
Huguette : divorcer 2 Eco qwe 2 .... li leyiz I'mohone et piede si frét'mint ¢ Voriz-v'
bin.
Mathilde : [I'a tot I'minme ine crapaude.
Huguette : casin'est qu'on d’'meye ma. ¢ou qui m'rind malade c'est qui dji

n'sé maye qwand c'est quirintelre.
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“

MoTHilde :

Huguette :

Mafthilde :

Huguette :

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

Rin ni v's'espetche de fer pareye.
Dj'T tuse sovint .... | fGreut I'oc&sion.
Vos friz coula 2

Pogwe nin 2 ¢ca n'mi displereut nin d'avu on galant et minmes
plusiedrs.

PlusieOrs ¢

Bin sOr, c'est bin pu pléhant.

- Qué genre inm'riz-v' bin 2

Onk qui sereut luskét, onk areut de plats pids et I'aute on bodeé.

D& moumint qui sont binamés, prev'nants &t nin fwert malins, po cou
qu'on fét avou, n'a nin mesahe di pus. ¢a n'sareut-esse desesgredbe.
Vos-t-ome et & corant ¢

A corantd'gqwe 2

Di vost-ideye de monter on « Hara ».

Neni.

N'el fareut-i nin prev'ni ¢

M'a-t-i prev'nou lu ¢

Tot I'minme, fer coula chal, € vosse mohone. Vos n'avez nin sogne
des vwesins.

Dji r'cu chal qui qui m'plaif.
Dji n'vis Greus maye pinse capabe de tromper vost'ome.

ca pout arriver a tot I'monde, minme a vos.

Mi, Tromper Michel | Djamaye .... Il est si binameé, si amoureu, si .... enfin

Porsuvez, ¢ca d'vins instructif. .

Vos v's'interessez a Michel 2



Huguette :

Mathilde :
Huguette :
Mathilde :
Huguette :
Mathilde :
Huguette :
Mathilde :
\; {iuguette :

Mathilde :

Huguette :
Mathilde :
Huguette :

Mathilde :

Daniel :

Mathilde :

Daniel :

Huguette :
Mathilde :
Huguette :

Mathilde :

Nenico, mins avou totes les qualités qui vos d'hez vos m'pouriz d'ner
des malés-ideyes.

Vos m'friz coula 2 A mi vosse méyeuse camarade |

Qwand ca v'prind, les camardades ni comptét pu.

Et bin | Comme vos y alez vos !

C'est vreye qui Michel est binamé 2

Ni I'adttsez nin todis.

Et siim'ricwire ¢

Nos n'seri pu d'acwerd.

Si dji comprind bin, vos-t-ome est div'nou ine proprieté priveye 2

Si vos aviz fait comme mi, vos-t-ome n'dreut nin tapé ses ouyes bte
pa.

Pace qui li vosse ni louke nin apreés les autes feumes 2

Lu ! sOr qué neni, dji metreus m'main & feu.

On veut qui vos I'kinohez bin.

Come mi potche. (Regarde par la fenétre) Vor'chal li vosse.

SINNE IV

Les minmes pus Daniel

Bondjou Mathilde.

Vos n'mi d'nez nin on p'tit betche.

Po v'dire merci dé ma qui vos avez bin sor dit sor mi !
Pinsez-v' qu'on a dé timps a piede 2

Bon, bin arveye .... Vos m'vinrez kweri d'main.

Come tofér, vosﬁvlez comptér sor mi. |

Arveye, moufta (Elle sort).



Daniél :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Uoniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Quéne eplase | Et vos supwerté ¢ca 2
Dji v'supwete bin vos.

Sidji v'djinne, dihez-I'.

Dj'inme ottant vos talons qui vos betchetes. Qui comptez-v' fer asteur
2

\id$ leyiz I' pléce po tofér.

Vos friz coula por mi 2

Neni, po I'aute.

Vos estez libe, Daniel .... Mins n'rouviz nin des payi I'note tos les mels.
D'acwérd, mins po |'resse faret tirér vosse plan.

Vos m'allez leyi mori d'faim 2

Nozeye comme vos estez vos trouv'rez bin on p'tit galant po v'payi
I'restaurant.

Vola ine ideye qui n’est nin toumeye e I'creye d'ine sourdatite.

Tant mivat .... Tot ratindant d'vinde li mohone vos polez d’ monti.chal.
Vos pinsez vinde li mohone ¢

Vos volez mutwe qui dji v's'enné fesse cadeau 2

Pogwe nin 2 Vos m'divez bin ¢a. Po totes les anneyes pierdowes
Qavou Vos.

Treus miljions ! .... Vos n'pierdez nin I'ndrd.
Vos n'n'allez po I'bon insi.

Sé t-on maye .... Ah | Dimandez a vosse mame de payi li psykiate ...
Aprés tot vos estez s'feye.

Leyiz m'mame € paye .... Dji m'dimande si ¢'n'est nin vos qu'a dandji
d’'on psykiate.

A v'habité, n'areut rin d'impossipe .... Arveye.

Vos klikotes sont so vosse bureau, vos n'avez qu'a prinde li banse.



Daniel : Dihez a Solange qui si ele a dandji d'mi, ele pout todis téléphoner a
bureau (Il sort, Solange entre peu apres).

SINNE V

Solange - Huguette

Solange : Eh bin, il a I'air malin I'paternél avou s'banse disos s'bresse.
Huguette : I n'vis arin dit ¢
Solange : Nin on mot, il a passé d'vant mi comme si dj' n'esteus nin Ia.
Huguette : Nos serans pu tranquile sins lu m'feye.
Solange : ca c'est vreye, fini les margayes.
v Huguette : cou qui dji m'sins vile tot d'on cop.
Solange : Taihiz-v' don, vos estez « super ».
Huguette : Ni v' moquez nin m'feye.
Solange : Dji n' mi mogue nin, vos estez formidabe .... seul'mint ...
Huguette : Seul'mint ....
Solange : Vos v'divriz moussi on pd pu moderne.
Huguette : Vos pinsez ¢
Solange : Bin sOr, vinez & m' tchambe avou mi, nos alans arandji coula.
SINNE VI

Les minmes pus Michel

Huguette : Ah, bondjou Michel.

Michel : Bondjou Huguette, bondjou Solange.

Huguette : Occupez-v' di Michel mi feye, dji m'va fchusi ine rébe mi-minme.
Michel : Prindez vosse timps Hugueﬁé.

(Il regarde Huguette avec convoitise).

Solange : Ele n'est ni m& edon m'mame, magré ses quarante-treus ans.
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Michel :

Pogwe dihez-v' coula 2

Solange : Alez .... Dihez-m ¢ou qu'vos pinsez.

Michel : Mi dji n'pinse rin.

Solange : Cin'est nin binamé po m'mame ¢oula.

Michel : cou qui dji pinse di vosse mame ni compete qui mi.

Solange : Vos n'avez maye avu ideye des tfromper vosse feume.

Michel : Arrestez on pd avous vos kesses ele mi djinne.

Solange : Dispoye gwand estez-v' marié avou Mathilde ¢

‘w'v\ichel : Dispdye doze ans. Pogwe 2

Solange : Vos n' n'avez nin vosse compte de todis magni I'minme eureye ¢

Michel : Nin du tout.

Solange : Et vos magni todis avou I'minme appétit @

Michel : Qwand on a faim on n'louke nin frop ¢cou qu'on magne (A part)
Qu'est-ce qui djiraconte [ don mi 2 ....

Solange : ca V' djin'reut de sorfi avou mi @

Michel : Solange ! Avou in ome marié !

Solange : Qu'est-ce qui ¢ca pout fé 2

Michel : Vos volez esblawter vos p'tits camarades.

Soldnge : Nin du tout.

(Entre Huguette)

Huguette : Solange, vos ariz polou chervi on p'tit vére a Michel.
Solange : Djiv' 1€ avou lu.
Huguette : Vosn' n'alezco ¢

(Solange sort sans répondre en jetant une oeillade a Michel).
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Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

“
Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

Michel :

SINNE VII

Huguette - Michel

Tournez-v' on pod .... FwerT bin.
C'est ine cote di m'feye.

Dji n'djase nin d'vosse mousselre mi .... Tournez co on cbp
élegance .... Dj'a malaheye de creure qui c'est vos.

Est-ce seul'mint on complumint ou deudje pinsé qui vos risquez vosse

tchance.

Les deus.

Tot ¢oula pace qui dj'a candji d'rébe et qui dj'a metou on pd de

rodje .... Vos estez bin in ome alez.

Vos I'avez r'marqué.

Dji sos & vosse gosse adon 2

I n'a nin a dire, ainsi vos n'paretez nin vos t'adje.

¢ou qui vous dire qui d'avance, dj'esteus ine vile turbale.
Neni, ine djone turbale.

Avou vos c'est tot ou rin, d'abdrd les fleurs € aprés li pot.
Mins dji v's'inme bin come vos estez savez.

Ainsi, c'est mi.

Bon ! Eh bin astelr, djir'va ad'lé Mathilde.

Ricrindez-v' de d'me@rer avou ine feume tote selle.
Cin'est nin d'vos qui dj'a sogne, c'est d'mi.

Vos 2 (Elle réprime un sourire).

Pogwe 2 Dji n'vis'inspire nin 2

Emantchi come vos I'estez, fareut bramint d'imagindcyon.

Pinsez qu'éne artisse-pondeu et chdbmeur al copete de martchi pou

s'permete dé djouwer & Milord.
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Huguette :
Michel :

Huguette :

C'esteut po v' balter .... Alez dinez-m' on p'tit betche.
Cin'est we tchwé on p'tit betche.

| fat on k'minc'mint a tot.

(Il 'embrasse sur la joue, mais en fait plus avec les mains).

Huguette :
Michel :
Huguette :
Michel :
Huguette :
&“kohet
Huguette :
Michel :
Huguette :
Michel :
Huguette :
Michel :
Huguette :
Michel :

Huguette :
camardade.

Michel :
Huguette :
Michel :
Huguette :

Michel :

Eh Ia ! Qui v'prind-t-il 2

Mirin, mes mains enne vont totés seules.

C'est assez po ouye.

Pogwe 2 Vos pinsez r'mete ¢a a in aute djou 2
Pogwe nin 2 ca v'derindj'reu 2

Mi neni .... mins Mathilde.

Et I'pbve bacele qui creut qui vos estez on sint.
Mathilde !

Elle m'a minme dit « Dji metreus m'main e feu ».
Et vos, mi creyez-v' capdbe de tromper Mathilde 2
Capdébe, siya, mins avou mi c'est aute tchwe.
... Djin'viplet nin ¢

Bof !

C'est djinti, dji m'e sovinré.

Ni seyiz nin mava, Michel, dji v's'inme bin savez, mins come

Rin d'pus.

On camaré@de ni pou nin esse on galant.
¢an'candj'revtrin a nos't'amitié.
Avez-v' tusé a Mathilde 2

Nos n'estans nin oblidji di i dire.
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Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

Michel :

Mathilde :

Huguette :

\“Michel :

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

Huguette :

Michel :

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

Michel :

SINNE VI

Les minmes pus Mathilde

Ah | C'est chal qui vos estez. Bondjou Solange.

(Qui tournait le dos) Solange !

Et bin vos, gwand vos v's'y metez .... (A michel) Et vos, qui féve chal 2
Dji tape ine copéne avou Huguette.

ca n'si fét nin de d'morer avou ine feume (mw?y&.@ui vont dire les
djins ¢

Rin, pusqui Michel n'est nin in ome come les autes.
Qui n'fat-i nin etinde.

Nin come les autes, mi p'tit Michel .... Vinez Mimiche, nos n'avans pu
rin a fer chal.

Mathilde qui v'prind-1-i ¢

cou qui m'prind : vos fez passer mi ome po on d'meye dod.

Dji n'a maye dit goula.

Neni, mins vos |' pinsez.

Nin du tout, dj'a sirpplumen’r volou dire qui les vwesins savet bin qui
vosse manédje et ' leksion et qui vost'ome ni pou ma dé méte on pid
so I'coste.

C'est vreye édon Mathilde.

Excusez-m' dj'aveus ma compris.

Prindez mi atincyon ine aute feye, govﬁ:'pcgn‘ré di v'mavler.

Vos estez mdle 2

Mins neni, ¢a n'n'ée vat nin les ponnes.

(A Michel) Pogwe ni m’ovez-'v‘ nin dit qui v's'aliz veuye Huguette, vos.

Dji passéve, tot simplumint.



Huguette :

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

Michel :

Huguette :

Mathilde :

Huguette :

\v\AaThnlde :

Huguette :

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

Michel :

Michel :

Robert :

C'est mi qui I'a houki pace qui m'machine a fer les hieles ni va pu.
Etiv's'a d'né on cdp d'main po laver vos casseroles.

Neni, simplument po saveur siin'éreut nin polou m'dépaner.

(A Michel) Vos v's'y knohezz,d’vins VOS 2

Oh ! On p'tit pd .... Dj'aléve rilouki cou qui n'aléve nin gwand vos avez
intré. Nin vreye Huguette 2

C'est vreye.

Et vos v'fiyiz a lu po tchipotér a vosse machine.

Awe. Pogwe 2

Porin .... Vos veurez bin aprés I'réparacyon.

ca v' derindj'eus si Michel dimoréve chal tot sel.

Pogwe ¢ Vosd'vez n'n'aler 2

Awe, dji deus aler amon m'mame.

Dji sorteye avou vos (A Michel) Arveye mi p'tite bleuve robete.
Sivos avezsel, n'a de I'bire e frigo.

Et ni fez nin co I'pansou, nin pu d'eune edon la.

Y estangnes, Mathilde 2 A mons qui vos voriz t'ni k'pagneye a
vost'ome |

Po esse temon d'on massake | Neni merci. (Elles sortent).

Qui va-dju fer asteur .... C'est quéque feye ine ruse da Huguette po
s'avelr mi feume fou d'chal .... Dji so sOr qu'Huguette a st'on fladwe
por mi .... Tot ratindant buvans todis ine bire .... (Onsonne) Ciseret po
ine aute feye.

SINNE IX

Michel - Robert

(Ouvrant) Bondjou .... Infrez .... Qui estez-v' @

Robert Crampon, Maisse-t-ovri a I'Centrale Nucléaire di Tihange.

15



ﬁmchéh
Robert :
Michel :
Robert :
Michel :
Robert :
Michel :

Robert :

\“’Michel :

Robert :
Michel :
Robert :
Michel :
Robert :
Michel :
2obert :
Michel :
Robert :
Michel :
Robert :
Michel :
Robert :
Michel :

Robert :

Estchanté .... Michel Tinbon, artisse-pondeu et fonctionere.
Awe, dji s&, vos v's'occupez de payis de « Tiers Monde ».

Li « Tiers Monde », po I'moumint, c'est mi !

I n'a nol honte a goula.

Avou |'crise chaskeune fét cou qui pout.

Vos avez raison Moncheu Bontin.

Tinbon |

Escusez-m’, mins dispdye qui dji sos & monde, dji n'a maye polou
ratinre on no come i fat.

Cin'est nin grave, cou qui compte c'est di s'comprinde.
Vos avez raison .... Dji v'pou djaser frank'mint ¢

Ni v'djinnez nin, vos d'vinriz bossou.

Et bin .... vos m'estez sympatike.

Mutwe, mins vos vos n'miriv' nez nin du tout.

V.t poudie djaser sincér'mint 2

Pogwe, vos m'alez raconter vosse veye ¢

Nin tot-a-fait; dihans pu vite djaser d'vosse feume.

Vos k'nohez m'feume, vos ¢

On pd, awe.

Ele vi deut des censes 2

Nin du tout.

Vos m'avez fait sogne, pace qui avou leye, on n'sét maye.
Vos I'inmez vosse feume ¢

Par &bitude, awe. Vos comprindez avou les anneyes !

Turtos les minmes ....
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Michel : Quid'hiz-v' 2

Robert : Rin, dji m'djase a mi minme.

Michel : ¢a fait qu'insi vos k'nohez m'feume .... Vos estez de s'famile ¢

Robert : Neni, mins ca n'tadj're pu.

Michel : Dihez .... Vos n'pouriz nin esse on pd pu clér.

Robert : Et bin vola .... dispdye sakwant meus, dji rescontelre vosse feume a
Lidje.

Michel : Et vos estez v'nou po fer de tchantedje.

Robert : Vos n'seriz nin I'prumi a qui ¢a arife edon.

Michel : Vudez vosse sétche & pu vite, pace qui dji sins qu'Tienbon ni tinrét nin
longtimps.

Robert : Rapav'tez-v' moncheu Sint-Bon.

Michel : Tin.

Robert : Tin gwe ¢

Michel : Tin .... gou qu'vos volez | Noumez-m'come vos vorez, mi dji r'nonce.

Robert : Dji sos v'nou po fer ine déclardcyon.

Michel : Ah, dji comprind ! Mi feume vis a raconté qui dji vindéve mes taviés

sins I'z'é déclaré.

Robert : Nin du tout |

Miéhel : ¢a va hein | Avou I'tiesse qui vos avez, vos n'tfrompez nolu.
Robert : Qu'a-t-ele mi tiesse ¢

Michel : C'est I'cisse d'on controlelr des contributions.

Robert : Adon & vos v'marihez, dji sos v'nou fer ine déclarGcyon d'amour.
Michel : Vos estez ’rofeé')v@ye vos ! Vissintez-v' bin 2

Robert : Po v 'dire li vreye, ine pitite gote sereut I'bin v'nowe.

Michel : Faret ratinde li dame, ele est evoye avou I'clé de bar.
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Robert : Dji ratindré paret .... Divans d'aler pu lon, estez-v in ome violent vos
Moncheu ¢

Michel : Ni pus ni mon qu'in aute, i m'arive quéque feye d'avu ideye dé
stronler ine saqui mins rin d'pus.

Robert : Violent sins I'esse enfin.

Michel : Savez-v' bin qui vos k'minci a m'taper so nes nierfs. Qui volez-v' a I'fin
de compte 2

Robert : Dimapez keu ét houtez-m pahul'mint.
Michel : Dji n'fais qu'¢a dispoye on moumint.
Robert : Come dji v'la dedja dit, dispdye quequées saminnes, dji resconteure

vosse feume a Lidje.

m

ichel : Djisé | Et adon 2

Robert : | fat qui dji selye clér ...

Michel : Ld, po esse clér, vos |'estez.

Robert : Nos d'vans nos etinde tos les treus.

Michel : Tot les tfreus !l

Robert : Bin awe, pusqui vosse feume mi veut volti.

Michel : Qui d'héve 2 Dji n'a nin bin oyou.

Robert : Vosse feume et mi nos nos inmans.

Michel : Dihez, n'a-t-i de timps qui v'estez fol 2

Roberf : FoO d'gwe 2

Michel : FoU di Lierneux.

Robert : Pogwe m'dimandez-v' ¢a ¢

Michel : Metez-v' € m'pléce : Vos arrivez sins prev'ni, vos pretindez k'nohe mi
feume, vos d'hez esse reud bleu d'leye .... Admetez, in'a d'gwe
surprinde.

Robert : Vos estez mava ¢

Michel : On I'sereut a mons Dji v'divreus touwer.

18



Robert :
Michel :
Robert :
Michel :
Robert :
Michel :
Robert :

Michel :

“

Michel :
Robert :
Michel :

Robert :
Michel :
Robert :

Michel :
Robert :
Michel :
Robert :
Michel :

Robert :

Michel :

Robert :

Oh Moncheu, merci po vosse consint'mint.
Vis adje dit qui dj'esteus d'acwerd 2

Neni co.

Et vos pinsez qui m'feume vis inme ¢

I m'el sonle.

Qu'est-ce qui v'fet dire ca ¢

| n'a des aféres qu'on n'si dit nin mins qu'on sint ...
Et vos, vos v'sintez bin ¢

Dji bagne Moncheu, dji bagne e bonedr.
Avou I'feume d'in aute.

On n'tchusih' nin todis .... i hasard ....

Qué hasard 2

Ben vola : totes les saminnes dji rescontelre vosse feume amon |i
psykiate.

Vola ine sakwe d'nové | Dji n'saveus nin qui m'feume aléve amon |i
psykiate.

Et c’est insi qui nos avans fét k'nohance .... Ah, Moncheu, quéne
binameye feume .... Bele .... et d’ine doucedr.

I n'a longtimps qui vos avez candji vos velles.
Qué velles ¢

Di vos berigues ...

Li saminne passeye.

Ralez amon I'oculisse, on n'vis a nin bin chervou.

Vos ariz co bin réson. Torate dji n'amrivez-v' nin a veuye |'elre & cloki
di l'egdlise.

mim ; L
Neni mins .... c'nestasvreye | Vos avez sOr toume el marmite as
sotreyes gwand vos estiz p'tit ....
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Robert :
Michel :
Robert :
Michel :

Robert :

Michel :

Robert :

‘«»Michei :

Robert :

Robert :

Huguette :

Robert :

Huguette :
Robert :

Huguette :

Mins .... dji v'djGse come a on camardde ...
On camardde wuyeme |

Vos n'sariz pu I'esse pusqui vos estez prev'nou.
Kimintca ¢

On wuyéme, c'est gwand tof I'monde est & corant et qui I'intéresse
n'e setrin.

Houtez, dimorez chal, dji m'va aller kweri m'feume. Come ¢oula nos
pourans nos mete d'acwerd.

Merci Moncheu. D& mons vos, vos estez in ome ... Dji sins qui nos alans
nos etinde come deux frés.

Et mi, si dji n'sorteye nin bin vite, dji sins qui dji v'va prinde po I'buse. &H
sort).
INNE X

Robert - Huguette

I n'fait nin mé& chal, dji sins qui djim'y va plére. Ah, si ele mi voléve dire
awe.

(Le téléphone sonne un certain temps avant que Robert ne
décroche).

v

(D’une voix timide) Allo 2 Qui qu'dji sos ¢ .... In ome amoureux dji v'la
dit torate .... Vos n'vis rapélez nin 2 .... Neni ele n'est nin |4, dj'el ratind
.... Bin aweé pus qui vos m'avez dit .... Bon dj'i v'ratind (Il raccroche)
Qwe-est-ce po onk don cila. | dit qui vint avou s'feume et asteuriva
v'ni tot seu.

(Huguette entre).

Vos ! Quifez-v' chal 2

Ine aparucyon .... Come vos estez béle .... Quéne grace .... Quéne
bété.

Arestez vosse tchar, Ben Hur. Vosse rdle est € I'€ o070 e
Vos n'estez nin continne di m'veye 2

Vis rindez-v' compte ¢ Si mi ome rintréve.
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Robert :

Huguette :

Robert :

Huguette :

Robert :

Huguette :

Robert :

Huguette :

\“'Rober‘r :

Huguette :

Robert :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Robert :

Huguette :

Robert :

Huguette :

| vint de sorti n'a deux minutes.

| m'aveut dit gu'en’ n'aléve po I'bon .... Enfin |
Etin'arin dit fot v'veyant ¢

Il a stu on pd stamus gwand dji Ii a dit qui dji v's'inméve.

Vis rindez-v' compte qui vos risquez vosse veye.

Il aveut bin I'air on pd nierveux mais nin trop mava gwand minme.
Cin'est nin on bwes qui v'maque, c'est tote ine fahéne.

ca fait qui dji riskeye mi veye por vos et vos m'é ['riprochez.

Neni mins, vis rindez-v' compte : aller dire a mi ome qui vos estez
amoureux d'mi! Vos pierdez vos tates.

Pusqui c'est |I'vreye, oftant qui seuye & corant tot dreut.
Et qu'a-t-i respondou @

Qui l'inméve mi d's'arindji avou vos.

SINNE XI

Les minmes pus Daniel

Continuez vosse divise, dji n'fais qui d'passer.
Nos avans a djaser.

Si moncheu a ine sakwé a vinde, i n'fat rin ouye.
Mins enfin Daniel, vos n'rik'nohez pu Moncheu 2

Ah siya | Eschanté Moncheu. Escusez-m’ .... Awe dji v'riméete : vos
estez I'bé fré dé I'selr dé I'matante .... (Il sort).

Nin du tout | Qwe est-ce ¢ca po onk ¢
C'est miome.
Vosn'n'avez k'bin ¢

Po I'moumint, pu nouk
(Daniel rentre).
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Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Robert :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Robert :

Huguette :

Robert :

Huguette :

Robert :

Huguette :

Robert :

Huguette :

Robert :

Huguette :

Robert :

Huguette :

Robert :

Huguette :

Robert :

Dihez, i v'faret décider ine feye po fote .... Vos n'alez vos riv'nez .... Vos
n'n'alez pu.

Et bin neni, dj'enne va pu po todis .... Seul'mint po sakwant djous di
timps in timps ... Bon, asteur mononke dji v'I€ avou vosse néveuse.

Moncheu n'est nin de I'famile.

Tant mi va por lu.

Dji m'présinte : Robert Crampon, technicyin a I'Centrale di Tihandje.
On n'el 'pins'reut nin a veuye vosse tiesse.

Mutwe, mins il est binamé lu.

Prindez y astéme d'abdrd, po I'djou d'ouye c'est ine sakwe d'rére (il
sort).

Mins qui est-ce cist'ome 1 2

Dji v'l'a dit c’est mi ome.

Et I'ci qu'esteut chal torate, divant qui vos-t-ome vinasse.
On bon vwesin.

... Quidj'a pris po vos't'ome.

Et qui creut surmint qui s'feume s'amuse avou vos.

cou qui compte c'est qui vos estez Ia ... Ah I mi p'tite Huguette, si vos
saviz come dji v's'inme.

Qu'ont-is turtos a m'fer des declardcyons.

Vos n'mi creyez nin ¢

Sia, sia .... Mins deus so I'minme djous, fat I'timps d's'y fer.
Deus gwe 2

Deus .... rin.

Dji n'creyez-v'nin qui ¢a poléve co m'ariver.

Qwe 2

Toumer amoureus d'ine feume come vos : djdne, béle, binameye.
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Hug&eﬁe : ¢a fait gu'insi vos m'inmez ¢

Robert : Bin pus qui vos n'pinsez .... vochal li prouve : on p'tit cadeau (Un
bijou).
Huguette : Dji n'pou nin accepter Robert.
Robert : ca m'freut tél'mint plésir.
Huguette : I n'a nole réson.
Robert : Prindez-I' dji v's'e preye.
Huguette : Apres toft, si coula v'fait plésir, dji n'pou nin refuser.
Robert : Merci. (lls s'embrassent).
.
SINNE Xl

Pus Michel et Mathilde

Mathilde : Et bin | Vos n'pierdez nin vosse timps .... Avou in ome qui poureut-esse
vosse pére.

Huguette : On prind ¢ou qu'on pout.

Mathilde : Et I'esteéne Michel qui pinséve qui dj'aveu on galant.

Michel : (En la regardant) Dji m'diheve ossi.

Huguette : Bon asteur qui vos k'nohez m'prumi galant, nos pouris mutwe fiest]
coula.....

Robert : Galant ! Ele a dit « S'prumi galant ».

Fin du ler acte
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Huguette -Daniel

(Au lever du rideau, Daniel lit le journal en prenant son petit déjeuner).

Huguette :
Daniel :
Huguette :
Daniel :
Huguette :
“

Daniel :

Huguette :

Daniel :
Huguette :
Daniel :
Huguette :
Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Volez-v' co de cafe (Silence) He ! Dji v'djase.
Quid'hez-v' 2

Rin |

Come todis enfin |

C'est djoyeus de djuné avou vos !

Leyiz-m'lere mi gazete, si v'plait |

Léhez, eédon .... pogwe candji 2 I n'a vint ans qu'ca deure. A tchoke,
dji m'dimande pogwe qui dji v's'a sposé.

Et mi dji m'dimande pogwe dj'a riv' nou.

Pace qui vosse’,m 0(.Me‘& vis a tchessi évoye.

Gote de monde, dihans qui c'est pus aheye insi.
Continowez a lére vosse gazete ét finihez dé djuner lonkiz 1a.

Djin'a pu faim.

C'est vreye, moncheu s0t on régime ... Inte di nos-6tes, vos n'n’*avez
co po des anneyes .... Vos n'avez nin magni vos o0s cuts dedrs.

Pusqui dji v'dis qui dji n'a pu faim.

Vos avez twért pace qui avou les oUs cits delrs on ramwindrine pu
vite.

Leyiz-m' e paye ! Dji fais a m'manire et pwis c'est tot.

Continowez, camarade! Avou totes vos biestreyes vos pierdrez bin vite
vos hozetes.

Vos serez gwite di mi G bon compte insi.

Mutwe bin | Mins ca n'fait nin mi afére.
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Daniel -

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette -

Daniel :

Huguette :

&.uoniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

_aniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Kimint ¢ca ¢
Dji n'tint nin dé piede mi capital.
Dji n'comprind nin.

Mi capitdl, c'est vos |

C'est po goula qui vos m'espionez tot I'timps | Madame rilouke &
s'capital.

C'est tot cou qui m'dimeure, pace qui po I'resse, bonute Djiles.
Vos n'savez pu fer qu'di v'plinte et m'cwéri des miséres.
P&ve martir, va.

Awe, djusse : martir ! ... Dji n'pou pu bodji d'ine aspagne sins avelr a
v'rinde des comptes.

Qui n'fat-i nin etinde .... Qwate cdps par saminne vos rintrez & p'tités
eures. Moncheu tréte des aféres avou des Algériens ou des
Pakistanais, et i fareut qui dji v'créyasse.

Avou ces djins Ia i fat bramint discuter divant d'toumer d'acwerd.

Et avou vosse sécrétere, c'est I'minme afére 2

A I'fin de compte contintez-v' d'esse mi feume et pwis c'est tot.
Esse vosse feume, c'est gwe por vos 2

C'est mileyi € paye, tinre I mohone et m'fer & magni.

G¢ou qui vout dire : Seuye beéle et taisse-tu.

Vos avez tot gou qui vos volez et vos v'plindez co. | n'a nin bramint

dés feumes ?tw mont mim C'thance 7u,¢ V03 a/w;\
Mutwe | Mins ze&ls ont aute tchwe.

Vos n'alez nin m'fer creure qui coula v'temteye co.

Et vosse sécrétere leye, qu'est-ce qui c'est qu'el temteye.

Vos mahi todis tot.
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Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

\“'Doniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Naniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Oh | Rapav'tez-v, dji n'a maye ratindou qui vos m'fise potchi treus
cops e l'ersinsr'toumeé.

Qué I'adje avez-v' Huguette 2

Quarante-tfreus ans avou totes mes eveyes.

Vos v'sintez bin 2

On n'sa@reut mi, mins vos on n'pout nin dire qui c'est I'grande forme ! |
fat bin admete qui ¢ga n'a maye situ les vint-qwate elres di
Francorchamps | ¢a n'm'eware nin qui vosse sécrétere vis dye evoyi &
jébes po I'gade.

Neni mins ¢'cdp chal vos alez fol guide. | v'farét candji di psykiate.

Dji n'a nin ratindou vos conseyes.

C'est po coua qui vog m'cwerez misére dispdye tot on timps 2 Kibin
payiz-v' si marticot |a ¢

Qwate meye francs I'saminne.
Po I'minme prix ¢oula v'freut pu d'bin di v'payl on djdne huzé.

Tins vos d'hez I'minme afére qui li psykiate. | dit qui ci sereut meyeu po
m’'mordle.

Veyez-v' ¢oula.
Seyiz & paye in'acorin d'fét ... Mins ¢a n' tadjré pu.
Tene, tene, tene.

| faret bin, pusqui dji n'se compter sor vos qu'a bout d'ine leune, ét
eco.

Come c'est bin dit.

Cisereut co misi c'esteut bin fét.
Vos n'tusez vrey'mint qu'a ¢a |
Metez-v' € m'plece.

Dj'areus dedja malaheye.

Vos estez prev'nou, si vos n'vis occupez pu d'mi, dj'el fré fer par ine
aute.
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Daniel :

Huguette :

Huguette :

La Radio :

&V'_e professeur :

Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :
Michel :

Huguette :
Michel :

Huguette :

C'est ¢a, e d’'mandez i di v'fer les vint qwate eures dU Mans (Il sort).

Ratindez camardde, vos n'reyrez pu longtimps.

SINNE Il

Huguette pwis Michel

(Regardant I'heure) C'est I'elre di m'lecon diyoga.

(Elle met la radio en marche, une musique orientale enveloppe la
piece. Elle installe un tapis au milieu de la piece - enléve son peignoir
et appardit en collant tres moulé).

Et voici comme chaqgue lundi notre lecon de yoga par le professeur :
Isséto.

Voici notre 6eéme lecon de yoga.

Installez-vous confortablement sur votre tapis dans la position du
diamant : & genoux, les talons sous les fesses, le dos bien droit, le
menton légérement rentré dans la fourchette du sternum, les mains
posées détendues sur les cuisses, les genoux non semés I'un contre
I'autre. Tout le corps soigneusement relaxé, les yeux fermés. Prise de
conscience de la respiration, de I'inspiré, de I'expiré ... (On sonne
mais Huguette n'entend plus rien) (Michel entre).

Bondjou Madame Thomas.

(Les yeux fermés continue la séance de yoga sous |'effet de la
musique orientale).

Bon dijir'vinre in-6te djou (Il s’assied) (Un temps) Nin m& vosse pitit
mayot .... Bon djir'vinre (Il reste toujours assis) .... (Il allume une
cigarette, tire deux bouffées qu'il envoie dans la direction d'Huguette,
ce qui la fait tousser) Excusez-m’ li foumire vi djinne (Il cherche un
cendrier) Vos n'ariz nin on .... on chdse .... po distinde mi cigarette 2
(I1''écrase dans un pot de fleurs).

a5

(D'une voix forte) Vos n'sintez nin qui vos derindjiz mi lecon di yoga.
Ah ! C'esteut de yoga.

Awe, c'esteut de yoga et cdse di vos c'est foutu .... (Elle se reléve,
éteint la radio, replie son tapis) Quivolez'v.

Dj'a veyou sorti vost'ome ... et dji m'a dit ... come dj'aveus de timps a
piede ....

... « Dji va dire bondjou a Huguette ».
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Michel -

Huguette :

Michel :

Huguette :

Miche! :

Huguette :

Michel :

Huguette :
w g

Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

Vola.
Vos tusez a mi gwand vos agez de timps a piede insi 2
On passe si timps come on pout.

Vos frigbramint mi de cweri d'l'ovredje .... ¢a fét kibin d'timps qui vos
viKez so I'compte dé I'société 2

Deus ans.
Et Mathilde qui dist-ele di coula leye 2

Qui direut-ele, nos estans en vacances tos les djous .... On s'live
gwand on vout .... ci n'est nin I'Pérou mins on vike bin.

In ome come vos, sOfi .... artisse-pondeu .... et quis’continte d'esse
chdmeur.

Dji sos pondeu-fonctionere.
Fonctionere 2

Bin sOr .... I'Etat m'p&ye po fer de | « pinture abstréte » qui djir'vind &
catchéte sins T.V.A.

Et inte li pwintedje et I'pondedje vos m'vinez dire on p'tit bondjou.

C'est adlé vos qui dji trouve I'inspracyor .... Sins vos dji sos in' artisse sins
gosse € sins talent.

Mathilde ni v's'inspire pu ¢

Dispdye li timps, i I'a plou d'sus.

C'est fwert binamé por leye.

Magn'riz-v' des fritches tos les djoUs, vos ¢
Qu'est ce qui les fritches vinét fer la d'vins ¢
Dji vou dire qui m'fat de candj'mint, vola |
Et po I'moumint, li candj'mint c'est mi.

Vos fez parteye di m'veye minme divins mes tav'lés.

| faret m'mostrez coula.
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Michel -

Huguette :

Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

k—w\ichel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

Michel :

duguette :

Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

Michel :

c¢a n'si veut nin.

Kimin coula ¢

Dihans qui c'est vos .... sins vosse cwerps.

ca deut-esse bé |

Cin'est nin I'bété qui fat veuye mins I'tchalelr de tav'le.
ca n'vis rin nin malédde de todis sondji a mi.

Nin du tout, vos fez parteye dé décér, de I'telle, vos k'mandez mes
pincés, mes colelrs ...

Come vos savez djaser & feume |

Bon, bin astedr, dj m'enne r'va.

Vos estez bin pressé tot d'on cdp ... Volez-v' on wisky ¢
A dih-elres @ matin ¢

Vos n'vis sintez nin d'atake ¢

Bin .... siya.

/
A veuye vosse fiesse onlnpou’r nin dire qui c'est I'djoye .... Vos ouyes
sont tot k'mahi.

C'est gwand dji v'veus.

Et kimint m'veyez-v' 2

Avou des ideyes podri m'tiesse.
Po I'tav'lé qui vos alez ponde ¢
Cin'est nin tot a fét ¢a.
Espliquez-v'.

Dji n'sé tot wice ataker.

Atakez dé coste qu'vos volez.

.... Dinez m' on wisky.
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Huguette :

Michel :

Huguette :

Michel :
Huguette :
Michel :
Huguette :
Michel :
gﬁugueh‘e :

Michel :

Huguette :
Michel :
Huguette :

Michel :

Huguette :

Michel :
Huguette :

Michel :

Chervez-v'....reflechihez .... Mi dji va prinde ine douche (Elle sort vers
la salle de bains).

Prindez vosse timps, dji n'pwinte qu'a treus elres (Il se sert un whisky).

(De la salle de bains) Michel volez-v' bin m'apwerter mi pegnwer
(Michel avale de fravers et tousse) ¢a n'va nin Michel 2

C'estamiquivosn'n'avez ¢

Michel, c’'est bin vos ¢

Qui d'mandez-v' ¢

Mi pégnwer .... tote nowe i fait freud savez.

Tote nowe .... dji sondje (Il boit un coup a la bouteille).
Dispétchiz-v', djan.

Tinez! (Il tend le peignoir a bout de bras tout en restant dans la piece
et discretement il jette un coup d'oeil dans la salle de bains).

(Toujours off) C'est bé edon ¢

Bin .... awe.

Vinez pu pres (Elle le tire par le bras, Michel résiste).

Qui m'arife-t-i don mi ¢

Vinez vi didje.

On moumint si v'plait (Il se dégage).

Dispétchiz-v' djans.

Mon Diu quidj'a tchéd (Il prend la bouteille de whisky, boit un coup;

a ce moment, on enfend la voix de Daniel. Michel se sauve dans la
chambre avec la bouteille).

SINNE Il

(Daniel entre) (Il a les mains pleine de cambuis).

Huguette :

Daniel :

Mi p'tit Michel .... Michel vinez don |

Mi p'tit Michel, Michel vinez don 2
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Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

\w%ugueﬁe :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

(apparait en peignoir) Kimint, c'est vos 2

Kimint ¢ca, mi ¢ .... Vos v's'atindiz a ine saki d'aute.

Neni !

Vos pierdez I'tiesse adon ¢

Ci n'est nin disfindou de sondji dis pierteye pinse-dju.

Dihez pu vite qui vos raviez.

On prind s'plesir come on pout.

Asteur, vis volez-v' bin moussi.

Dji v'displet insi (Elle se frotte contre lui).

c¢can'vanin, neni ¢

I m'va fwert bin .... On n'pout nin dire i minme afére por vos.
Vos n'veyez nin qui mes mins sont massites.

Vosse vweture est en pane 2

Qui sereut-ce d'aute (Il se dirige vers la salee de bains).
N'alez nin mahurer mes draps d'main savez.

Dji n'a wade (Off).

Prindez ine klikote & I'Grm& d'dreute.

Awe.

A l'aute astelr. (Elle se dirige vers la salle de bains et entr'ouvre

légerement la porte) .... Mi p'tit Michel .... Michel .... (On entend un
ronflement) Vousse wadji qui dweme .... Michel .... Mi p'tit trésor ...

(Daniel entre & ce moment; Huguette marche & quatre pattes tout autour de la piece).

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Mi p'tit Cupidon ....
Vos pierdez vos tates | Cin'est nin possipe aut'mint ....

Cupidon .... Arestez dé djouwez a l'respounete avou mi.
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Daniel :

Huguette :

Daniel :

Hugueftte :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

LDoniel :

Huguette :

Daniel :

Hugueﬁe :

Daniel :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Vrey'mint, vos v'sintez bin ¢ Vos pouriz mutwe m'expliquer cou qui
v's'estez en trin de fer.

Dji kwire aprés I'amour.

Tot sondjant ain'aute quimi 2

Bin sOr | C'est bradmint pu exitant.

C'est li psykiate qui v's'a consi de fer coula.
Vos I'avez adviné.

Et vosse plece dj'arestey'reus dil'aler trover, i I'est co pu sot qu'vos.

Mi pauve Daniel, contrér'mint a ¢ou qui vos pinsez dji sos tot a fait
normale.

Dj'inme di v'l'etinde dire .... Continowez vos exercices dji m'va candji
d'tchimihe (Il se dirige vers la chambre).

Eles sont turtotes massites (Elle se met devant lui).
ca n'fait rin dji metré on polo.
Vos alez esse en r'tard.

Leyiz'm passez (Il pousse Huguette et ouvre la porte de la chambre;
ce moment Huguette pousse un Hoooo | et tombe en syncope).

Huguette .... Huguette (En lui donnant deux bonnes claques) (Elle ne
bouge toujours pas) ¢a fait de bin .... c'est damadje qu'ele ni tome
nin pu sovint di s'macilote .... Mutweé bin qu'a I'freude éwe ele rinvinret
aleye (li sort vers la cuisine).

(Se redressans sur son s€éant) Lache ! ....in'piede rin po ratinde ! Et
cis't'enocint I& qui dweme come on bin ureus.

(Entre avec un peit seau) Qui est-ce qui va esse ine miete rafristeye 2
Enocint quatwaze, vos m'alez neyi.

On s'sint mi la tot d'on ¢cdp, on ra des coledrs, on a ses tchifes totés
rodjes.

Avou deux calotes ¢a n'sareut esse aut’'mint.

Come lirodje viva bin !
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Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

\'Doniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

Lache, assassin, vos avez profité qui dj'esteus d'vins les pomes po flahi
SOr mi ...

Mins enfin, Huguette, c’'esteut po v's'édi.

Minte(lr (Elle joue & la femme malheureuse et pleure toutes les larmes
de son corps).

Vola I'cascade di Cooasteur ....
Vos n'm'inmez nin po fédés s'fétes.

Qwand vos toum'rez co d'vins les pomes, dji n'bod;j'rés nin li p'tit
deugt djiv's'el jelre.

ca v's'arindj'reut bin qui dji seuye mwete, vos pouriz clouk'sér a vost'
dhe avoulsse pelete.

Et vola ! caratake .... C'est fini astelr 2 (Il veut la consoler).
Ni m'adusez nin, savez !

C'est bon, djiv'lé.

C'est pus aheye insi edon, ome sins codr.

Awe, c'est bon .... Alez G diale ! (Il sort).

SINNE IV

Huqguette et Michel

Turtos les minmes, tant qu'on est béle, € av'nante c'est tot souk ... lis
sont binamés, amoureus .... mins apres on est djusse bonne a fer
I'meskéne et éco .... pacqui ine meskéne qu'on pdye on a S’.olmee dé
I'piede.

(Completement rond, sort de la chambre, la bouteille de whisky & la
main) Qui fe-dje chal don mi 2

Dji I'aveus rouvi mi cila !
Huguette mi amour, dji v's'inme ! Vinez d'vins mes bresses ...

(Huguette qui se trouve pres du divan fait un pas de coté. Michel
s'étale sur le divan et dort).

I n'maqguéve pu qu'c¢a .... Michel, mi p'tit Michel |
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Michel :
Huguette :

Michel :

Huguette :
Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

\w\ichel :

Huguette :
Michel :
Huguette :
Michel :
Huguette :
Michel :

lnugueﬁe:

Leyiz-m' dwermi, Mathilde, dj'a co bin P'timps, i n'fait nin co clér.
Hé Michel, il est timps di v' lever, c'est I'eCre d'aler ovrer.

Ovrer | Vouriz-v' bin, mi fer/f\&ai[po I's'aute. Et m'chémedje qu'énne
fez-v' ¢

Dispiertez-v' djan !
(Toujours ivre) Pogwe 2

Pace qui vos estez chal € m'mohone &t qui dji deus aler veuye |i
psykiate.

Vos estez malade dél' tiesse 2
Awe, c'est coula !

Nona bacele, cin'est nin dél' tiesse qui vos estez malade, c'est
d'aute pa.

Taihiz-v' et alez-e.

Cin'est nin de I'tiesse ...

D'acwerd (Elle le pousse vers la porte).
Vos estez mal&de divins vosse ...

Michel !l

Bin, leyiz m' fini | C'est divins vosse co0r.

C'est ¢a ! Ef si¢a d'vint pu grave dji v's'iré houki. Tot ratindant, alez
r'trover Mathilde, coula v'frét dé bin.

(On sonne, on entend la voix de Mathilde).

Michel :
Huguette :
Michel :

Huguette :

Qwand on djase di leup ...
Alez v'catchi & I'sdle di bagne et n'bodji nin.
Dihez'm qui vos m'inmez.

Cin'est nin I'moumint (Elle ferme laq porte).
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Huguette :

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :
“

Huguette :

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

| ruguette :

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

Mathilde :

SINNE V
(Va ouvrir) Mathilde | Quéne bone surprise.
Bondjou, Huguette (Elles s'embrassent) Et vosse pitit manédje va-t-imi 2
Mathilde ! Vos savez bin qui n'a ongtimps qui ca n'va pu edon.
Nos dj@sans bin sovint d'vos autes avou Michel.
A que sudjet 2

De I'tchance qui vos avez : ine béle mohone, des censes, ine vweture
« coupé sport ».

(Sur le méme ton) In ome qui m'fét pwerter des cweénes.
Quiracontez-v'?

Comesivosn'e I'saviznin & |

Vost'ome ni m'raconte nin ses aféres.

Vos I'kinohez bin, ele a v'nou chal I'aute djou a I'swéreye des
anneyes da Daniel.

I n'aveut bramint de I'djins savez !
Ele aveut on décol'te arinde luskét li pu sérieu des omes.

Awe ... dji veus qui c'est astelr .... On n'pout nin dire qui c'est on prix
d'bété.

N'espetche qui c'est avou leye qui Moncheu fét ses coupérous.
Et c’est vost'ome qui v's'a metou & corant 2@

Neni, mins ¢'djo0 Ia dji les a trové tos les deux & I'couhéne .... N'a nin
dandji de fer on dessin.

Vos n'avezrin dit 2
Y . e L - b
A gwe bon, dj'esteus co pu djin'ngye qui zéls.
Simi ome mi féve ine si féte, vos polez creure qui dans'relt les
margouletes.

(On entend un bruit dans la salle de bains).

Avez-v' etindou 2
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Hqueﬁe :
Mathilde :
Huguette :
Mathilde :
Huguette :
Mathilde :
Huguette :

Mathilde :

-

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :
Huguette :
Mathilde :
- uguette :
Mathilde :
Hqueﬁe :
Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

Huguette :

Huguette :

Qwe 2

Bin, li brut ....

Vos etindez des vwes astelr 2

Come c'est drole.

Drole 2 .... Qwe qu'est drole 2

I m'sonle avu houmé I'odelr di I'éwe di twéléte da Michel.

C'est ine ideye qui vos avez.

Dihez torate qui dji piede m@ytates.

Cin'est nin grave.

Vos trovez vos | .... Torate des bruts, astelr des odeUrs.

Niv's'enne fez nin .... on s'pou mari ottant avous s'naréne qu'avou ses
oreyes, on djou dji v's'espliqu'res. Bon, djim'va aprusté po z'aler veyl
mi psykiate (Elle entre dans la chambre et continue la conversation
avec Mathilde).

Estez-v' vrey'mint malade 2

Gote dé monde.

Qu'alez-v' fer la adon ¢

Bin pace qui ine saki s'occupe di mi et qu'c'est Daniel qui paye.
C'est fchir ¢

Qwate meye francs I'saminne.

Po I'minme prix, i n'a des djdnes huzés tant qu'on vout.

On m'l'a dedja dit (Apparadissant avec sa robe pas attachée dans le

dos) Djin'a qu'a lever li p'tit deugt et i vinrons a dg'nos Vos volez bin
r'lever m'tirete 2 .... Merci.

Qui ratindez-v' adon ¢

Qui I'ideye mi vinsse .... mins dji creus qui ¢a n'tadj'ré pu.... Vos
permetez! (Elle refourne dans la chambre mais ferme la porte).
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(Mathilde prend un magazine et s'installe dans un fauteuil).

Michel :

Mathilde :

Michel :

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

Huguette :

L'\Aa’rhﬂde :

Huguette :

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

Huguette :

Mathilde :

Huguette, mi p'tit poyon (Il est toujours dans la salle de bains).
Mi p'tit poyon 2 | Mins c'est I'vwés da Michel (Elle se leve).
Vos m'inmez todis ¢

C'est vos, Michel ¢ .... Respondez .... Michel. (Silence)

(Revenant de la chambre) Qui v'prind-t-i ¢ Vos djasez tote selle
astelr ¢

Diji vins d'etinde li vwées da Michel & placard.
C'est impossipe, vola on meus qui dj'a pierdou I'clé.

Diji sos sUr qui ....

Ratindez .... djim'va veuye (Elle ouvre la porte de Ia salle de bains et
la referme aussi vite car elle vient de voi Michel tout nu).

c¢can'va nin Huguette 2

Dji n'sé nin, dji n"mi sins nin bin tot d'on cop.

Achihez-v', djim'va cwéri on vére d'ewe (Elle se dirige vers la salle de
bains).

Neni, nin la !

Pogwe, I'éwe n'est nin I'minme 2
Siya, min dj'a dandji d'ine aspirine.
Bon. (Elle sort cuisine).

(Se dirige vers la salle de bains - elle ouvre la porte mais Mathilde
réapparait).

Mins dimorez assiowe, don ! .... Dji n'trouve nin les aspirines.

E ridan de mitant a gauche.

(Por leye minme) Eridan de mitant a gauche (Elle sort cuisine).
Ni rouviz nin de |'fer fonte et d'y mete ine piceye di souk.

Awe,
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Hugbeﬂe:

Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

Mathilde :
Huguette :

Mafthilde :

Huguette :
Mathilde :
Huguette :

Mathilde :

Huguette :
Mathilde :

Huguette :

(Ouvre la porte de la salle de bains et a voix basse) Vos estez sot ou
kwe ¢ Dispectchiz-v' dis'saver foU d'chal.

(Passant la téte hors de la porte) Tot nou 2

Metez on drap d'main &tou d'vos et prindez vos hards.
Vola, et astelr 2

E placard | Et nin on mot.

(Sortant de la salle de bains un drap de bains sous la ceinture et ses

vétements sur son bras) Huguette, dji v'sinme.

Awe, c'est ca .... Intrez la d'vins (Elle ferme le placard, prend la clé
dans un pot, tourne la clé dans la serrure et remet la clé ouU elle I'a

pris).
(La voyant debout) Huguette, vos n'estez nin resonabe.
Dji m'sins mi astedr.

Vola I'aspirine .... Bon, on pd d'freude ewe sos vosse front et divins
cing minutes on n'e djase pu (elle sort vers la salle de bains).

Ouf I I I'esteut timps.
Vold | Metez ¢oula sos vosse front.
Merci Mathilde.

Ni pinsez-v' nin qu'a etinde de vwes come dj'el fét qui mi ossi dj'areus
dandji d'on psykiate.

Nos irans essonle adon.
Vos pinsez qui c'est grave.
Neni, mins ci seret long. Alez, passez d'vant.
(Elles sortent).
SINNE VI

Michel
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Michel : (Dans le placard) Pourvu qu'ele ni d'meure nin trop longtimps
evoye.... Dji sefokbmi chal .... Et dire qui n'a des djins qui payait bon z&
tchir po z'aler au Sauna ...

(On sonne) QUi sereuse bin.

(Fernand pousse la téte par la porte d'entrée).

Fernand : A-t-iine saki ¢
Michel : Awe, mi Moncheu.
Fernand : (Entre, il porte une valise pouvant contenir un « Turbomiyer).

Wice estez-v' ¢

Michel : Chal, Moncheu.
Fernand : Wice don 2 Dji n'vi veut nin.
\‘Michel : E placard.
Fernand : Qui fez-v' la d'vins ¢
Michel : Si dji v'dis qui dji ratind I'bus, mi creurez-v’ ¢
Fernand : Neni. Pogwe n'sortez-v' nin fol d'la 2
Michel : Pace quidjin'pou .... Vos n'veyez nin I'clé quéque feye 2
Fernand : Neni.
Michel : Riloukiz so I'tave.
“ernand : Ele n'y est nin.
Michel : Wice I'a-t-elle metou paret 2
Femvcmd : Vosse feume vis a ressére 2
Michel : Nin tant di kesse ni d'messe djans ! Dj'atake a makKer d'ér.
Fernand : Dji kwire .... Dji kwire (Il finit par trouver la clé dans le pot) Ah | Vola.
Michel : Vos |l'avez ¢
Fernand : Dihans qui dj'a trové ine clé. -

Michel : Sayiz-I' on n'sé maye.
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w

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Fernand :

(Fait tourner la clé dans la serrure) C'est I'bone (Voyant Michel) ¢a
par eximpe !

Vos n'avez maye veyou in ome tof nou ¢

Siya, mins sértant foU d'on placérd, ¢'est I'prumi cop.
Mins tot compte fét, qui estez-v' ¢

Vos m' pouriz tot I'minme dire merci.

Merci.

I n'a nin d'gqwé .... Fernand Vancopenol riprésintant dé I'sociéte
« Turbomixer ».

Et come coula vos fez dé pwete G pwete.

Nin du tout. Vos feume m'a téléphoné poz'avu ine démonstracyon.
Madame Thomas n'est nin chal.

Mins vos, vos y estez.

Amé mins, dj'i n'sos nin Moncheu Thomas.

Vos estez I'ddmestique adon ¢

Nona Moncheu, diji sos djusse di passedje.

Insi ¢

Leyiz-m' vi dire qui vos « Turbomachin » ni m'interesset nin du tout.
Ratindez d'aveur veyou.

Qui freudje avou goula don ¢

Tot Moncheu ! (Il commence G déballer son matériel)

« Turbomixer » I'aparey dé I'feume et d'l'ome moderne ! Fini les
corveyes, fini les mayonéses tourneyes .... Fini les sopes sins nou gosses.
Vos estez blanc come ine makéye. On dju d'récéne vis donre des
coléurs. Vosse feume a des rides, des ulcéres, des varices, i
Turbomixer fré dé nou avou dé Vi. Li furbomixer c'est ine assurance po
I'veye.

ca deut &sse tchir .... N'a-t-i moyen dé fer des coktéls avou goula.

Bone question Moncheu ... Atakans d'abérd par .... Erofico.
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Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Erotico ¢

Rassurez-v' in'a quil'nom ....

C'est damadje.

Wice est-elle li prise di courant ¢

Podri vos.

Metez I'fiche si v'plét. Bon, astelr, metez-v' divant mi. Y estangnes 2
Qwand vos vorez.

D'abdrd in ou (Il casse I'oeuf dans I'appareil).
Avou |'blanc.

Bin sCr, po fer I'veloUté.

Ah ! bon.

On pd di couchal, di ¢oula, eco d'¢oula (cing a six liquides de
différentes couleurs).

C'est gwe : di gouchal, di goula 2

Si vos amvez a rik'nohe les ingrédyints, dji v'fais ine réduction di 20 % so
I'prix de « Turbomixer ».

Et astelr ¢

Vos alez esse témon d’'on mirGke (Il met en marche).
Sintez come ¢a sint bon.

Dj'inm’'reus ottant I'beure.

Treus secondes po I'fer.

Et ine elre po r'netiI’'agayon.

Gostez-m' ¢oula !

(Golte, grimace, étrangle, étouffe) Abeye dil'éer, dji sifoke ... De léce,

se

dji broUle ad'vins !

Cin'est nin possipe ! .... (Il sort une bouteille blanche de sa valise).
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Michel : Dispétchiz-v' |

Fernand : Téne ! Il lui donne la boutellle, I'autre boit. Vrémint, dji n'comprind
nin.

Michel : Et vos noumez ¢coula « Erotico ». Dihez pu vite on coktail Molotay

Fernand : (Sentant tous ses flacons I'un apres I'autre) Dj'y sos c'est dé « Pét

citron» .... c'est I'minme colelr qui I'bénédictine.

Michel : Criminél qui vos estez .... on & resséré des pus sOtis qu'vos.
Fernand : Seyiz pahule, cin'est nin grave.
Michel : Vos trovez 2 Tot ratindant, c'est mi qui sofrife.
Fernand : Dji v'va aprustez dé léce d'panthére; on r'méde africain po les mas di
stoumak.
w
Michel : Taihiz-v' assassin .... moudreu .... Oh ! quidj'ama! Dji m'sins div'ni tot

drole .... Mi colr enné va .... Fez ine sagwe .... Ni mi leyiz nin mori.

Fermand : (Sans y faire attention) Apres tot, esse de « Pec Citron » ou de
« Moncheu Propre qui dj'a metou & s'coktail 2

Michel : Borgia ! Vos m'avez touwe !

Fernand : Vold qui dweme astelre.... | fait tot I'minme on drole di brut ... C'est
damadije, i m'l'alez-v' atch’ter. Vola ine biestreye qui m'cosse vingt
meye francs .... Li mi c'est d'varler foU d'chal a pus abeye. (Il remet
son matériel dans sa valise).

Huguette : (Off) Nin ouye, Robert.

Fernand : Ci cop chal, dji sos c0t .... Rat'mint metans nosse t'ome e I'sdle di
bagne .... gou qui l'est,bésonf I On n'e l'direut nin a I'veuye.

Huguette : N'insistez nin, c'est neni Robert.

Robert : Djusse li timps dé prinde on vére, dji v's'e I'promete.
Fernand : Vold todis onk fo0 dé I'vdye .... A ritour asteur.
Huguette : N'insistez nin !

Fernand : (S'enferme dans le plccord'ovec sa valise).
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Robert :

Huguette :

Robert :

Huguette :

Robert :

Huguette :

Robert :

Huguette :

Robert :

Huguette :

Robert :

Huguette :

Robert :

Huguette :

Robert :

Huguette :

Robert :

Huguette :

Robert :

Huguette :

Robert :

Huguette :

SINNE VI

Huguette et Robert

(A I'enfrée de la porte) Vos n'volez pu d'mi, Huguette.
Mins siya ...

Leyiz-m'infrer adon.

Bon, djusse deux minutes.

Merci .... merci.

Qui ratindez-v'.

Come c'est bé chal | Vos avez bon gosse.

Merci deé complimint.

Oh | Cl dessin Id, quéne djustesse | On direut on Debout.

Mins neni, vos veyez bin qu'ele est coukeye. Vinez-v's achir adlé mi
Robert.

Dji pous ¢

Vos gletez po I'fer.

Ah Huguette, si vos saviz come ...

Taihiz-v' vos alez dire des biestreyes.

Dji v'djelre qui mes sinftumints por vos ...

Ni d'hez rin qui vos pouriz r'greter |

Dji donreus m'vikareye por vos.

C'est binamé d'vosse part, mins qui freudje avou on mwért 2
Vos vikriz avou l'ideye qu'in ome a d'né s'veye por vos.

Deus meus |

Kimint deus meus 2

Bin awe ! Li timps di s'rimete et d'rouvi qu'in enocint est mwert por vos.
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Robert : Vos d'hez coula, mins € fond vos n'e |'pinsez nin.

Huguette : Vola a ponne treus meus qui vos m'kinohez, et eco e I'sale d'atente
dé psykiate et vos estez dedja prete a mori por mi.

Robert : Vos r'fusez mes sinfumints ¢
Huguette : Qu'énne savez-v ¢
Robert : Vos m'avez dit I'aute djou qui vost'ome esteut todis ava les voyes et

qui gwand iriv'néve c'esteut todis hérleye.
Huguette : Djiv's'adis¢ca, mi¢

Robert : Rapinsez-v'. Cidjou la vos avez pris mes mains divins les vosses et vos
avez serré bin fwert.

w Huguette : Dj'a fét coula, mi 2

Robert : Awe.

Huguette : Nin possipe !

Robert : C'est come si dji v's'aveus todis inmé (Il veut I'embrasser).

Huguette : Douc'mint | N'a rin qui broUle.

Robert : Sia, mi!.... Rin qu'on p'tit betche :

Huguette : So m'tchife, nin aute pa.

Robert : D'acwerd (Elle tend sa joue, Robert la déséquilibre et elle tombe sur
ses genoux).

Huguette : Lachez-m' Robert vos n'estez nin sérieux.

(Bruit dans le placard, comme si quelqu'un tombait).

Robert : (surpris, IGche Huguette) Vos etindez 2
Huguette : Qwe 2

Robert : Bin, li brut.

Huguette : Qué brut 2 (A elle-méme) Mon Diu, Michel !
Robert : Quid'héz-v' 2

Huguette : [ n'aine saki & coliddr .... Vite | Moussi e I'tchambe |
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Robéﬁ:

Huguette :

Robert :

Huguette :

Fernand :

Huguette :

“

Fernand :

Huguette :

Fernand :

Huguette :

Fernand :

Robert :

Huguette :

Robert :

Huguette :

Robert :

Huguette :

Fernand :

Huguette :

Fernand :

C'est mutwe voss't'ome.

Awe, c'est coula | Moussiz la !

Tot se0 ¢ (Elle le pousse dans la chambre).

Ouf ! (Elle va vers le placard) Michel, mi p'tit Michel, ca va 2 .... Ah, i
clé .... Wice I'adje métou ... E pot .... Elle n'est pu |4 .... Michel, vos
estez todis Ia ¢ Respondez !

(Pousse la téte hors du placard) Voss't'ome est evoye 2 Dji pou sorti @
Bin awe .... Qui estez-v 2

(Fernand sort du placard et Robert de la chambre).

SINNE Vill

Fernand - Robert - Huguette - Michel

Madame Thomas ¢

(Toujours éberluée) Awe.

Fernand Vancopeénol, ripresintant amon « Turbomixer ».
Qui fez-v' & placard 2

Dji ratindeve qui vos ayise fini vosse conversGcyon, malereus'mint, dj'a
st'avu ine crampe.

Nin mda djouwé |

Ci n'est nin ¢cou qui vos pinsez, Robert.

Dji n'tuse rin, dji veus.

Vos veyez gwe 2

In ome qui vint fo0 d'on placard ....

Dji sos ossi esbeuleye qui vos.

Vos I'polez creure savez, pace qui I'prumi saisi ca a stum i.

ca n'mi dit todis nin cou qui vos fez chal.

Bin c'est vos minme qui m'qvez d'né radjou.
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Huguette :

Fernand :

Huguette :

Robert :

Huguette :

Fernand :

Robert :

Huguette :

Fernand :

Robert :

Huguette :

Robert :

Huguette :

Fernand :

Robert :

Fernand :

Huguette :

Fernand :

Huguette :

Robert :

Fernand :

Vos v'trompez d'mohone.

Vos estez bin Madame Thomas, 13 rowe tchans des Amours &
Grivegneye.

Awe |

(A part) Turtotes les minmes.

Tot coula n'mi dit nin gou qui vos fez chal et kimint vos avez intre.
Po I'pwete, ele esteut & l1adje.

Volez-v' qui dji houke li police ¢

Dj'el divreus fer.

Dji n'a qui des bonés intincyons savez, dji volé-v' fer ine surprise.

Dihez I& vos deus, gwand vos arez fini dé djouwé avou mes pids, vos
m'e I'direz 2

Pinsez-v' qui dji passe mi timps & resserer mes galants divins les
placards.

Avou les feumes on n'sét maye.

Scﬁ c'est po m'fer ine sinne di djalos'reye, dji n'vis ratind nin.
ca c'est vreye, cin'est nin bé d'esse djalot dis'feume.
Cin'est nim'feume !

Oh ! Pardon !

Dji ratind todis ine response.

Et bin vola .... Vos v'rapelez qui vos avez scrit a I'société Turbomixer po
qu'on r'présintant vi vinsse fer ine démonstracyon @

Dj'y sos asteur ...

Et c'est vos-t-abitude di v'catchi divins le placérds po surprinde les
djins 2

Dji m'esplike .... Dj'arife divant vosse mohone, dji louke si ¢’ est ﬂﬂlm/
I'adresse ... Dji sone .... Nin d'response .... Dji ratake.
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Robert :

Huguette :

Fernand :

Robert :

Fernand :

Michel :

Huguette :

Robert :

Michel :

Robert :

Michel :

Robert :

Fernand :

Robert :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Huguette :

| s'foute di nos autes.
Vos ratakez, et apres 2
Todis nole response.
Vosr'sonez co.

Nin I'mons dé& monde, I'ouh esteut olrovarre dj'intelre douc'mint &t

Vos estez todis I, assassin !
I n"makéve pu qu'lu.
Vos n'n'e féz coleccyon, c'est todis mi | Et casi tot nou eco |

Bondjou Moncheu (S'adressant & Huguette) C'est vosse Papa 2 ...
Ah, awe, dj'e I'iméte .... Vos fez d'vins les vis waris astelr 2

Vis waris | et vos, artisse di mes botes | .... profitel.

Loukiz & ¢ou quivos d'hez ...

Et vos li r'presintant, vos estez on camarade ossi @

Dji voureu bin, mins vola qui dj'arife |

Adon, djiv'lé I'plece | .... Arveye, Messaline !

Ennalez nin Moncheu, sins avu veyou eune dé sept bétés dé monde :
li Turbomixer .... Avou goula, fini les sopes € bwéte, fini les emorwites ...

grace a des r'cetes mirGke |

(Prend Fernand par le cou pour I'étrangler)
Tivasse tére, fénéant, eswz20c

(Continue son boniment d'une voix étranglée)
Fini les visedjes tot blanc mwért.

Arestez

Rideau
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ACTE Il

SINNE |

(Solange apprend a Michel une danse moderne)

Solange :

Michel :

Solange :

Michel :

Solange :

- Michel :

Solange :

Michel :

Solange :

Michel :

Solange :

Michel :

Solange :

Michel :

Solange :

Michel :

Solange :

Michel :

Solange :

Mins neni, nin insi .... Loukiz, loukiz bin I'mouv'mint.
(Elle remet le disque ou la cassette).

Ratindez dj'a ine crampe (Il marche avec la jambe raide).
C'est pace qui vos maquez d'exercice, vos estez arenl.

Fat-i vrémint s'kiheur come in Gbe & biloke 2 Pogwe s'diner oftant
d'ma po danser !

Vos dj@sez come on viome. Vos n'estez nin honte( 2

Chaskeune si marote .... Vos c'estl'danse. fﬂa WZL@QMEFT]I c'est
I'pondedje. C'est I'cervé mi qu'ouvelre.

Ahncxon di n'nin avu ine crampe dis'costé 1, vos pouriz d" nmmamy,
esténe po I'bon.

Avez-v' casi fin di v'moquer d'mi 2

Vos estez mava ¢

Dji v'sinme trop po ¢oula.

Vos estez amoureu d'mi .... Alez, avouez-|'.
On vi tape dju come mi ....

Mi mame veut bin volfi Robert adon qui poureut-esse mi grand-pére.

Cin'est nin I'minme affére | Mi, dji v'sinme come on fré ou come on
pére.

Ah neni | Nin come on pére.
Pogwe 2

ls sont trop biesses !
Sil'vosse vis etindez-v' |

Li djou qui m'a fait, il dreu mi valou por mi et po m'manme qui s'areut
cassé ine djambe.

48



Mick;el :

Solange :

Michel :

Solange :

Michel :

Solange :

ca m'fait pinser qui Mathilde est a I'ospita.
Ele est malGde ¢
Neni, mins ele a on pid € pl&sse.
Vos If direz bondjou d'mi part .... Bon, astelr, i faret bin dj'enné vaye.
Vos m'leyiz tot seu insi.
Mi mame ni tadj're weére.
(Elle sort de la maison).
SINNE 1l

Michel - Fernand

(Un moment seul Michel regarde un magazine - on sonne)

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

(Ouvrant la porte de |'extérieur)
Eco n'feye vos |

(Il porte d'une main sa valise de démonstration et de I'autre un
bouquet de fleurs) - Ah | Mi p'tit Michel, enfin, dji v'trouve.

Dji v's'é preye, nin d'familiarités |

Vos n'estez nin contint di m'riveuye 2

Aprées I'quinte qui vos m'avez djouwé 2

C'esteut in accidint .... Si vos saviez I'pdnne qui ga m'a fait.
Tot ratindant dj'a stu mal&de treus djous & lon.
(S'approche de Michel quirecule pour éviter le contact).
Quiv'nez-v' ferchal 2

Li minme afére qui vos.

¢ca m'ewar'reut.

Dire on p'tit bondjou a Huguéﬂe et I apwerter des fleurs.

Come coula, sins pu d'résons 2
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Fernand :
Michel :
Fernand :
Michel :

Fernand :

Michel :
Fernand :
Michel :
\:erncnd :
Michel :
Fernand :

Michel :

Huguette :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Robert :

Huguette :

Robert :

Quénes resons fareut-i po s'apwerter des fleurs a ine saki @
Bin ....
Vos I'¢'€ polez prinde si vos volez .... ca m'freut tant plésir.

Diji s& bin qui vos rotez a vwele et a vapelr, mins tot I'minme.

Dji les métes a vos pids pusqui vos n'volez nin les prinde .... Si vos saviz
come vos m'plehiz.

(S'écartant davantage) Dihez don vos, avez-v' cdsi fini @
Dji n'vi plét nin 2

Bin neni, vos n'mi plehé&z nin ! Vos estez prev'nou astedr.
Come vos estez asétchant gwand vos v'mévlez.

Houtez, dji n'so nin I'cisse qui vos pinsez .... Asteur, sértez.
Dji n'boudjre nin d'ine aspagne | Vos m'divrez pwerter.
(Faisant mine de sortir) Adon dji v'l€, Fernande !

(Off) Intrez Robert, nos serans mi a nos t'hdhe po d'viser.
Trop tard, vold Huguette et ele n'est nin tote selle.

Vite, & placard ! (Michel entre dans le placard).

Vos n'avez nin sogne qui dji v@ye avou vos 2@

« A la guerre comme & la guerre ». Dispétchiz-v'....

(Prend les fleurs et sa valise) Tot dreut mi p'tite robete.

INNE I

Huguette et Robert

Adon, vos estez todis d'acwerd po v'disfez di vost'ome.
Awe, mins prometez-m' qui n'aret nin ma.

Seul'mint ine pitite piquelre, adon i s'edwem'rét douc'mint po
n'jamais pu s'dispierter.
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Huguette : ca va duré longtimps 2

Robert : Ine cope d'elres.

Huguette : Nin pus ¢

Robert : Vos inmez mi de I'veuye sofri ¢

Huguette : Neni bin sOr .... Kimint pinsez-v' vis y prinde.

Robert : Et bin vold : dj'aklive des biesses sins pates.

Huguette : Des gwe ¢

Robert : Des cherpins, si vos veyez gou qui dji vous dire.

Huguette : Taihiz-v', vos m'dinez lethar di poye.

LRoberT : Dj'a minme cVeu/QL'&'.: on crotal avou on cherpin & sonete.

Huguette : Adon ¢

Robert : Grace on nové cherpin qui goula a d'né, nos alans nos disfer di vos
t'ome.

Huguette : Vos n'avez nin ine sakwe di pu sympatique ¢

Robert : Pu sympatique qu'Adolphe vos n'trouv'rez nin.

Huguette : Adolphe 2

Robert : C'est m'cherpin.

Huguette : Ah | bon.

Robert : Est-ce qui vos-t'ome ronfele 2

Huguette : Il arife qui sbye de bwés.

Robert : Totes les nutes ¢

Huguette : Qwand il a bu on cép d'trop .... pogwe 2

Robert : Adolphe ni supwéte nin qu'on ronféle, ¢a I'ind nierveu. C'est a
I'ideye.

Huguette : Savez-v' bin qui vos estez in ome dandj'reu.

Robert : Qwand on veut volff ine saqui, on freut tot I'minme qwe.
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Huguette : C'est vreye.... C'est vreye ... I'aute djou vos voliz m'diner vosse veye
et ouye vos volez prinde li cisse di mi ome.

Robert : Et les deus &tes gugusses ...
Huguette : Vos volez z&l ossu 2....
Robert : Tant qu'a fer .... ca n'cosse nin pu fchir.
Huguette : Robert, vos estez djaloft.
Robert : Come on I'pou-t-esse gwand on z'inme.
Huguette : N'ayiz nole sogne ! Michel est marié et I'vindeU d'turbo machin est di
I'aute bwerd.
&'Qober’r : ca n'vou nin dire qui n'pout nin candji di timps-in-timps.
Huguette : Mins aprés tot, qué dreut avez-v' sor mi 2
Robert : Dji v'vous por mi tot sed.

((Il essaye de I'embrasser).

Huguette : Bon | Riv'nans a vosse chér Adolphe ...
' Qwand pinsez-v' mi I'apwerter 2

Robert : Tot dreut si vos volez ! Il est € mi auto.

Huguette : Sivite !

Robert : Ni m'avez-v' nin dit qui ¢ca présséve.

Huguette : Siya .... mins si vite |

Robert : Bon, djim'el va cweri (Il sort).

Huguette : Qui m'prind-t-i don mi! .... Aprés tot i n'arét qui gou qui mérite.

(Le téléphone sonne)
Allo! ... Allo! .... Kimint d'hez-v' ¢ .... Neni Moncheu vos n'estez nin a

I'bouch'reye Sanzo .... Pusquidji v's'el dit.... | n'a nin d'qwe.
(Robert revient, il porte une boite & chaussres fermee par un

élastique).
Robert : Vola I'bwete avou I'biesse. .
Huguette : Kimint s'enné cheve-t-on 2

Robert : Vos bodji I'élastique, adon li covieke.
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_

Hugﬁeﬁe:

Robert :

Huguette :

Robert :

Huguette :

Robert :

Huguette :

Robert :

Huguette :

Robert :

Huguette :

Arestez | Dji creus qui dji va toumé di m'maclote.

Rapav'tez-v' .... Loukiz come il'est djinti mi p'tit Adolphe (Il sort le
serpent de la boite) Qui est-ce li p'fit gaté dis'papa 2 C'est Adolphe
I (Il le met dans son cou, le caresse, I'embrasse). Vos |I'polez fiest], |l
est si djinti.

Neni | Rimetez-I'e s'bwete.

(Remet le serpent dans la boite) Qui est-ce qui va fer on p'tit dodo,
c'est Adolphe.

Et ca magne gwe ¢

Ine soris tot les djous.

On cherpin, des soris, vos m'volez fer mori d 'sogne.

Seul'mint des blankes.

Paves:s péﬂ’rés biesses .... Mins wice volez-v' qui dj'ennée (/a?yecwéri 2
Dj'enna plein I'cofe di m'vweture, dji les va cweri tot dreut (Il sort).

.

Neni mins, i piede ses djeyes .... Dji m'sins div'ni tote drole (Elle va au
bar et se verse un verre).

INNE IV

Huguette - Daniel puis Robert

Daniel entre - Huguette est au bar et sans se retourner croit que c'est Robert).

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Vos v'rila dedja Robert. Volez-v' on verre 2

Vos n'avez nole tchance, c'est mi.

Vos estez bin timprou .... D'abitude vos n'rintrez qu'a I'fin dé I'saminne.
¢a deérindje voss' programme 2 | v'fare m'supwerter ine cope didjou !
Avou plaisir mi amour !

Mi amour 2 Vos avez Toumé'so vosse tiesse ¢

C'est pu djinti qui des calin'reyes mi sonle-t-i 2
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Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Daniel :

Robert :

Daniel :

Robert :

Huguette :

Daniel :

Robert :

Naniel :

Huguette :

Daniel :

Robert :

Daniel :

Robert :

Daniel :

L'auto gu’est chal podri, ci n'est nin I'cisse di voss' galant 2

Qué galant 2

Li vi hosse € mantche .

C'est bin possipe.

Vos n'sariz nin d'ner vos radjou aute pd 2

Qui saveudje qui vos alizrintrer ¢

Tin | Vos leyiz vos bwetes & solés so I'tave asteur 2 (Il prend la boite).
Leyffi vos mains éri di s'bwete |a.

Les bwetes & soles divet-esse divins les armas.

(Il ouvre le placard et la jette dedans. Il referme |'armoire) (Robert
rentre).

Vola vos .... (Voyant Daniel) Oh | Pardon.

Djiv's'e préye Mononke, fez come si dji n'esteus nin & !

C'est fwért malaheye ...

Robert vout dire ...

Leyiz don djasé mononke Robert |

Tinez Huguette (Il lui donne une petite cage avec 4 sourgblanches).
Vos fez d'vins les soris astelr 2

On s'amuse come on pou. Ceme €les sont belles | (On voit dans son
attitude son dégodt) Guili .... Guili .... Guili .... (Elle continue le jeu et
sort dans la cuisine).

Vos beurez bin on p'tit vére.

C'est qui ....

Sivos esfiz tot seu avou huguette, vos n'vi friz nin priyi.

Bin .... Pusqui vos I'dimandez si djintimint ...

(Allant appeler Huguette) Chervez les véres Huguette (A Robert) Insi
vos veyez volfi m' feume 2
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Robert :
Daniel :
Robert :
Daniel :
Robert :
Daniel :
Robert :
Daniel :
Robert :

w Daniel :

Huguette :

Daniel :

Robert :

Huguette :
Daniel :
Huguette :
Robert :
Huguette :

Daniel :

Huguette :
Robert :

Daniel :

C'est des aféres qu)orivef edon |

Vos n'avez nin sogne po vosse santé ¢

Pogwe 2 Huguette aine maladeye qui s'attrape 2
C'est pu grave quica'!

Qwe & djusse ¢

Ele niv's'arin dit 2

Nin on mof.

Tot cou qu'on sét c'est qu'ele est conddm'neye.
PSve Huguette.

Awe camardade, vos pierdez voss'timps .... EI'fa trouvi li pu rade
possibe.

(Revenant avec un plateau d'amuses-gueule)

Avou vos-t'apéritif, dj'a tusé qu'ine pitite glotin'reye séreut I'binvnowe
.... (A Daniel) Por vos mi amour come vos estez & régime, vonneé la
eune a |'makeye.

Come c'est djinti .... Veyez-v' Robert, dj'a ine feume adordbe.

Vos avez bramint de I'tchance .... C'est damadje qui vos n'sérez pu
enne profiter longtimps ...

Robert !

On s'comprind. Edon Robert 2

Bon .... & vosse santé insi |

Awe, vos n'n'avez bin dandji, edon Daniel 2
Il est malade 2

C'est ca. (Coup d'oeil compli ce vers Robert) Bon Diu! Comme
c'est salé .... Vos savez portant bin qui dji magne sins sé ...

Bah ! Cin'est nin poine feye ....
Vos n'polez ma dé mori cése d'ine piceye di sé edon.

Bon astelrin'a pu qu'aratinde ....
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Robert : Come vos d'hez .... Nos n'avans pu qu'a ratinde .... edon Huguette.

Huguette : Kimint ca ....

Daniel : Divins deux minutes vos serez fikseye.

Huguette : Sivite |

Daniel : Ottant di v's'el dire tot dreut .... A parti d'ouye nos n'frans pu qu'ine
famile.

Robert : Dji n'comprind nin.

Daniel : Pusqui vos veyez volti mi feume. Inte di nos autes, vos n'estez nin tot
sel so I'lisse.

&:iugueﬁe X Daniel 2 !

Daniel : | fat bin comprinde si problinme.

Robert : Awe dji s&, mins dji n'veus nin wice qui vos volez enné v'ni.

Daniel : Mins ... rapdrt a ¢ou qui diji v'{é oo dct

Huguette : Pout-on savu di gwe quir'tolne 2

Robert : Rin mi p'tite Huguette.... Vos-t'ome a réson, i fat profiter de I'veye, éle

est si colte.
(On entend du bruit dans le placard).

Daniel : Vos etindez 2

(La porte du placard s'ouvre et nos deux comperes sorfent, couverts de sueur,
passablement déshabillés, si on veut le torse nu - Fernand a toujours son turbomixer).

Robert : Et bin, c'est-ine abitude ....

SINNE V

Les minmes pus Fernand et Michel

Fernand : (Les yeux hagards) La .... € placard ...
Michel : (Apeuré lui aussi) Ine gote si v'plait.

Daniel : Qwe e placard @
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Fernand :
Michel :
Robert :
Daniel :

Fernand :

Robert :

Michel :

&w’)onlel :
Fernand :
Michel :
Daniel :

Michel :

Huguette :
Michel :
Huguette :
Michel :
Doﬁet

Michel :

Robert :

Michel :

Robert :

Huguette :

Ine biesse sins pates.

Ele a monté tot de long di m'pantalon.
(A part) Adolphe!

Quiracontez-v' ¢

Nos estiz onk conte I'aute .... ¢a k'mincive a m'pléere. Qwand in’
enocint a drovou I'pwéte e a tapé ine bweéte a solés.

(Les dents serées) Adolphe !

Aprées dj' a sintou ine sakwe qui gative mi djambe et gi montéve, dja
tot dreut pinsé qui c'esteut Fernand. Dj'a volou bouhi so s'main, c'est
adon qui dj'a sintou ine sakwé di tot long et d'tot freud.

Faret les evoyi & Lold, is sont tot a fait foU guides.

C'est djinti d'avu metou I'tave.

Les emdbcyons ¢a v'fét on stoumac come ine sacoche di facte(r.

Vos arez assez di tote li nute p0o d'djuner.

Ah ! Pace qui vos m'invitez a passer I'nute chal .... ca fome bin,
Mathilde est-a I'ospitd, ainsi dji n'sere nin tot sel.

Mathilde ni va nin bin ¢

Seul'mint on pid cassé.

Kimint a-t-el fet g

Si cou a stu pu vite qui ses djambes et &le a raté I'dierinne monteye.
P&ve Mathilde.

P&ve Mathilde 2 .... Ele est bin 14, @ tchdd, lodjeye, treus r'pas par djou

Vos estez bin contint qui vosse feume ni seuye nin la.

A quil'dihez-v lL.... | m'fat r'nefti, fer a magni, aler pwinter, aler dire
bondjou a Mathilde ....

Dire bondjou a Huguette.

Magni po v'rimete.
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Michel :
Daniel :
Fernand :
Michel :
Daniel :
Michel :

Robert :

Fernand :

\_ichel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Robert :
Daniel :
Iwbhek

Fernand :

Huguette :
Daniel :

Michel :

C'est bin djinti.

Alez Vancopenol, magni .... On p'tit Wisky po les fer d'hinde.
Ratindez, dj v'va fer ine sakwe d'bon.

Ah neni, niv'nez nin co avou vosse mahedje « Erotico ».

Vos avez avu des problinmes 2

Des problinmes .... | m'a falou treus djous po m'riméte !

4 N
Tant qu'cal.... Alez adon, fez on pd I'demonstradcyon aou
I'Turbomachin.

Ah, Moncheu ! Li Turbomixer, c'est I'solo qu'inteure divins n’mohone.

Dj'espere bin qui vos avez turtos on bon stoumac ou ine bone
assurance.

Dji v'va apdnti ine bwesson qui v'va fiesfi I'gozi come on p'tit Jésus en
pantalon d'vroule .... Et dji fait ine rimise di 20 % & ci qu'ariv'rét a
rik'nohe ¢ou qui dj'a metou d'vins.

Vos n'arez nin I'timps ! Dji n'vis dit rin d'aute ....

Y estangnes 2 (Il sort diverses bouteilles de colorations différentes qu'il
verse dans I'appareil) Atincyon'! Li fimps de compter djusqu’a treus

... (ltmet I'appareil en marche) Et vola I'mirdke .... Qui est-ce qui
vout sayl I'prumi 2

Mi, dji vous bin ....

Pardon, li mésse de I'mohone f'abdrd.

E vosse plece dji n'séreut sin si pressé.

(A Daniel ) Tinez Moncheu et prindez bin voss'timps po belre. Vos
alez sinti li tchaleur monter et v's'emonter .... & Paradis .... (Daniel
regarde la couleur, hume, puis d'un coup sec avale le contenu. Deux
secondes apres, il étouffe et I'agonie commence).

Arestez des djouwer I'comedeye, alez !

(Articule quelques mots incorhpréhensibles).

Dji v's'aveus prev'nou qui ciss't ome |G esteut dandj'reu.
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Fernand :

Robert :

Huguette :

Michel :

Robert :

Huguette :

Michel :

Robert :

Huguette :

- Robert :

Michel :

Huguette :

Robert :

Huguette :

Robert :
Fernand :
Michel :
Robert :

Fernand :

Huguette :

Fernand :

Robert :

Michel :

Cicop chdl, djin'Tso porin savez .... Tinez, buvez ....
Neni m'fi !

Dji creus bin qui I'est mwert.

Bon, bin dji v'lé essonne, djir'vinré po I'termint ....
I n'aré nol' etermint, vos estez & cop ossi.

Nos d'vans houki I'police .... Sil'a stu epweésoné |
Et I'moudrel c'est lu (Il désigne Fernand).
Douc'mint .... Douc'mint....

| nos fat tot I'minme fer ine sagwe ...

Sion I'metéve € placard .

Et d'vins treus djous on are desyarbaus po z'alez pehi.
On pd d'respect, si v'plait |

On I'méte e placard et on bouche i tro.

Mi ca n'marindje nin. Pogwe nin houki I'police 2
Aprés tot, c'est Fernand qu'iré € I'pote.

Po v's'avu rindou chervice a turtos |

Twe Borgia tesse-tu.

Vos n'ariz nin in' aute plece po I'méete 2

Mi dj'a ine ideye.

Dihez todis.

Dji knohe on cimitiére avou de vilés tombes aband'neyes, dji drouve a

cavd et dji berlozeye vos't’'ome divins.

I n'est nin biesse nosse pitit flamind.

Ni comptez nin sor'mi po v'diner on cdp d'min. Dj'a sogne des

cimitiéres.

59



Fernand : Dji fré bin tot sel ... tot cou qui dji v'dimande, c'est on cdp d'min po
I'mete € I'auto et dé I'méte a coste d'mi.

Michel : Pogwe nin e cofe 2

Fernand : E cofe c'est trop maldheye po I'prinde fol.

Huguette : Dispétchiz-v' € pléce dé tant ram'ter.

Robert : | s'fat bin mete d'acwerd.

Huguette : Neni mins, vis indez-v' compte ¢ Qui va-dju dire a m'feye don mi ¢
Michel : Come il'est tofér evoye, vos direz qui I'a rouvi de riv'ni.

Huguette : Et di gwe vo-déje viker 2

Robert - Michel : Nos estans la |

k*Hugue—:‘ﬂe : Dji s& qui dji pous comptez so vos autes .... Merci mes amis !
Fernand : Come direut d'Artagnan : Onk po turtos, turtos po onk !
Huguette : C'est trisse tot I'minme, si djéne .... Pardon Daniel, ripwesez € paye ...

Nos I'y d'vans bin ine dierinne priyere.

Robert : Seyize résondbe, siiv'néve ine saki.
Huguette : On n'pou nin I'méte & 1o sins rin I dire.
Michel : ca n'candj'ré rin a I'afére.
Fernand : Louki come il a I'er binamé .... On direut on saint.
| Huguette : C'est vreye, il a I'ér pu binamé mweért qui vikant !
Robert : Y estangnes ¢
Michel : Ony est.
Fernand : Vos autes prindez-I', mi dji fét I'awele et dji drouve I'auto .... Qwand dji

v'fais ségne, vos acorez vite avou I'cwérp .... Vos estez prete 2

Huguette : Adi& mi p'tit trésor.

NOIR
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Fernand :
Robert :
Fernand :
(Huguette entre)
Huguette :
Robert :
Huguette :
Robert :

= Huguette :

Robert :
Huguette :

Michel :

SINNE VI
On pout dire qui c'est d'l'ovredje bin fet.
Ni vu, ni connu ! vos avez bin r'rmetou |'pire 2
La quil'est, i n'pout méa deé cori evdye.
Vos avez fini mes djins ¢
Awe, vos estez libe ... Vos pourez r'cure qui vos vorez.
Bon, ben astelr, leyiz-m.

Pinsez-v' qui c'est résondble dé dymm’ﬁe selle 2

Vos m'volez fer sogne ou gwe 2 .... Dji v'preye di m'leyi e paye ...

mesahe d'esse tote selle.
Come vos vérez, si vos avez dandji d'mi, telephonez-m’.
Arveye mes amis et merci po tot.

Ni rouviz nin : « Turtos po onk et onk po turtos ».

SINNE Vil

Huguette

(Huguette prend un livre et s'installe dans un fauteuil)

Huguette :

cendriers de la soirée de bridj*ge .... Madame était allongée sur le canapé les deux
pieds posés sur la table. Le tic-tac de I'horloge donnait une impression d'angoisse

(Lisant & haute voix) : Hector, le domestique, finissait de débarasser les

comme si quelque chose d'étrange allait se passer ....

Voix de Daniel ;
Huguette :
Voix de Daniel :

Huguette :

Huguette, qu'est-ce qui vos avez fait ¢
Qui estez-v' ¢ .... Wice estez-v' ¢

Dji sos adlé vos ....

Neni ! Cin'est nin possible | Dji sondje ...
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Daniel :

Huguette :
Daniel :

Huguette :

Voix de Daniel :

Daniel :

Vos estez st'ureuse adon .... Vos estez libe ... libe .... libe .... (Daniel
apparait dans une longue robe blanche et une auréole éclairée sur
la téte).

Neni mins .... qui m'arife-t-i ¢ .... Neni, ci n'est nin lu, dji sondje.
Bonute mi p'tite feume (Il disparait).

C'est ine kinte qui vos m'djouwéz, setchiz-v'evoye tot dreut .... Daniel,
c'estvos ¢ ... Respondez! .... Rapaf'tans nos .... C'est ¢a, li téléphone .
... Robert, que numéro est-ce co 2 .... Ha, vola 336.90.40 .... Allo Robert

sase

Neni, c'est Daniel, vos alez bin 2 .... | n'fat nin avu sogne .... Vos estez
ine feume libe .... libe ... libe.

Dji v's'e preye Robert, ni v'moguez nin d'mi .... Ald 2 Al 2 C'est lu,
c'est-& bureau, i I'a discrotchi I'deuzinme télephone.

(La porte de la cuisine s'ouvre et se referme en claquant; Huguette pousse un cri).

(Michel enftre)
Michel :
Huguette :
Michel :
Huguette :
hMcHeh
Huguette :
Michel :
Huguette :
Michel :

Huguette :

SINNE VI

Huguette - Michel

Huguette, qu'avez-v' ¢

(En se blotissant dans ses bras) Michel !

Rapaf'tez-v', dji sos Ia astedlr.

Daniel n'est nin mwert, dji vins de I'veuye come dji v'veus.
C'est des vusions qui vos avez.

Estez-v' bin sOr qui Fernand I& bin résseré € cavo.

Bin awe, on v'la dit torate.

Vos m'rassurez.

Enfin, dji v'tins divins mes bresses, mi p'tite Huguette.

Dimandez a vos mains di s'arrester, ci n'est nin I'moumint avou Daniel
qui s'pormogne tot ava I'mohone.
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Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

Michel :

Volez-v' qui dji monte di gard € vosse tchambe 2
¢a v'freut plésir @
Ottant de d'mander a on cou d'jate sii vout roter.

D'acwerd .... Vos d'manez & sdlon .... Bonute Michel fez des bés
sondjes.

E divan !l ca va esse gaye ...
Bonute Michel |

Fez des bés sondijes.

(Michel s'installe dans un fauteuil les deux pieds sur la table du salon. Quelques
secondes apres, on entend des bruits bizarres).

Wichel :

Fernand :
‘dichel :
Fernand :

Michel :

Fernand :
Michel :
Fernand :

Michel :

Oh la la ! Surtout ni boudjans nin (Une porte s'ouvre et se referme en
gringant) Dji k'mince a avelr li pépéte mi !

(On entend des bruits de pas feutrés. Michel claque des dents).
Cin'est nin possipe, djirav'leye !

(Une porte s'ouvre & nouveau et quelqu'un entre dans la piéce)
Vola ine saki .... Vite podri I'tenture ...

SINNE IX

Michel - Fernand

Michel, vos estez Ia 2 (Voix d'outre-tombe).
(Haut) I n'a personne .... Bon Diu | Por mi, c'est Daniel.
Dji s&és qui vos estez Ia .... Respondez ...

Vos v'trompez dji n'sos nin Ia (A lui-méme) Li sell moyin po fer
ennaler les riv'nants, d'est d’aloumer ine lampe.

Ni v'catchez nin dji ses bin qui vos estez |a.

N'aprochez nin, sins gwe dj'alome ine lampe.

Ni fez nin ¢a, Michel, vos m'tow'riz.

Qu'est ce qui ca candje .... vés estez dedja mwért (Il allume -
Fernand va se cacher deriére le canapé) Personne, portant dj'a bin

etindou dé brut .... On a tot I'minme ine drole di vwé quand on est
mwert .... Pu question dé dwermi & ne(r.

6



Femé nd :

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

\“'Fernond :

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

He, vicou !

Aaaah ! (Il tombe dans les pommes).

Mi-Miche, c'est mi, vosse pitite feume .... Dji n'fré maye qui dé pareye

(Il va au bar et prend une bouteille d'alcool)

Tinez, buvez ! (Michel

boit sans se réveiller) Arestez, vos alez t-esse di cirange.

C'est vos Mathilde .... Divins mes bresses mi amour (Il prend Fernand
dans ses bras et ui fait des bisous) Vos avez candji d'cwefure et vosse
visedje et come on lurson .... Fernand | (Il se léve d'un bond) Vos chal

massi rowe, a I'ouh .... Vos n'estez nin honteu
Vos estez mava ¢

¢as'veut, neni !

Dji v'promete quidjin'e I'fré pu.

Qu'estez-v' vinou fer 2

Vi tinre kipagneye.

Minte(r | Vos estez djalot vola ¢ou quin'a!

de fer sogne & djins 2

Rin qui dé v'savu avou Huguette, dji d'vins sot.

Mins vos I'estez dedja !

Vos d'vez bin comprinde qui dji so amoureus .
Ah neni ! Tot cou qu'vos volez, mins nin ¢ca !
Dj'esteu si bin torate divins vos bresses.

Vos I'polez bin rouvi.

Djamavye.

| fare, dj'aine feume mi !

ca n'espétche nin les sintumints ...

I

Dji n'vis'inme nin ! C'est clér 2

... di vos.

Dji fré tot cou qui vos volez, dji séré vos't'esclave.

Bon, po k'minci, vos frez m'bouweye.
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Feml:nd :
Michel :
Fernand :
Michel :
Fernand :

Michel :

(Entre Huguette)

Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

Michel :

Huguette :

Vos m'volez bin adon ¢
Tot ratindant qui Mathilde rivinsse di I' ospita.
Et .... apres 2
Nos veurans.
Bon, dj'enne va I'colr pesant .... a torate mi tresor. (Il sort).
Quele emantchure .... Mi feume m'inme .... Mi dj'inme Huguette et
Fernand m'inme, i-n'a d'gwe div'ni sot ....
SINNE X

Michel - Huguette - puis Robert

Vos avez passez ine bone nute ¢

Dj'a dwermou come ine masse.

Eh bin vos, on pou dire qui les émocyons ni v'fét nin piede li someye.
Pogwe, vos avez passé ine male nute 2

Avou Fernand qui s'fait passer po voss't'ome.

Cin'est nin bin fer de prinde li plece di Daniel ....

Et m'fer atraper dés vétds sognes.

Mins mi, dj'a veyou Daniel come dji v'veu.

Avou on pantalon a cware mutwe.

Ni v'moquez nin Michel .... Dji I€héve on roman policier et tot d'on cbp

djiI'a veyou come dji v'veus.
C'est bin possibe qui ci seuye ine vuzion.

Dj'etind co ses paroles divins mes oreyes .... Vos estez libe .... libe ....
libe ....

(Michel prend Huguette dans ses bras)

Ah neni ! nirik'minciz nin .... Vos rouvi qui m'pdve ome est Ia, a consté
d'nos autes .... on pd d'ratnowe si v'plét.
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Michel : gou qui fat efinde tot I'minme.

Huguette : Vos pinsez qu'ine feume qui vint de piede si k' pagneye pout .... Neni,
vos n'polez nin savu ...

(Robert entre)

Robert : Ah, mi p'tite Huguette, quéne nute | .... mins quéne nute !

Michel : Qui deus-dje dire mi ¢

Huguette : Asteur qui vos estez Ia, djin'a pu sogne.

Michel : C'est binamé, djim'ée sovinre |

Huguette : Djan, ni seyize nin mava ! )
\‘”Robert : On v'veut volfi savez.

Michel : Qui n'fat-i nin efindfe .... ca va .... Dj'a compris arveye les

« Diaboliques » (Il sort).

Huguette : Michel ! .... Michel |

Robert : Bah | EI'faGt comprinde, il est’ amoureu d'vos.

Huguette : Et vos, vos estez amoureu d'mi @

Robert : Sereus-dje chal sins coula !

Huguette : Qui comptez-v' fer asteur ¢

Robert : Vosse bonedr.

Huguette : Avou on mwert so I'concyince 2

Robert : La dji v's'aresteye, djin'y so po rin .... Adolphe n'a nin minme avu

I'timps dé mostrer Ipetchéte di scowe.
Huguette : Mins vos voliz tot I'minme vi fer gwite di mi ome.

Robert : Il esteut tot I'minme cond@né .... come nos I'estant turtos .... Dihans qui
¢a astu pu vite qu’on’h‘el' pinséve. N'est ce nin cou qui vos voliz ¢

Huguette : Djin'sé pu mi!

Robert : Kimint vos n'savez pu ¢
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Huguette :

Robert :
Huguette :
Robert :

Huguette :

Robert :

Daniel :

Robert :

Daniel :

Robert :
Daniel :
Robert :
Daniel :
Robert :
Daniel :
Robert :
Daniel :
Robert :

Daniel :

Par moumint awe. Et pwis, a tchoke, dji véreu qui Daniel seuye co
todis Ia.

Avou mi vos |'arez vite rouvi.
C'est vost intérét ... Bon dji m'va ¥euye Mathilde a I'Ospita.
Dji v'ratind, mi p'tite robéte.
C'est ¢cq, a bin vite
(Elle sort).
SINNE XI

Robert puis Daniel

Astelr cwerans apres Adolphe.
(Robert est & quatre pattes et cherche son serpent, il se tfrouve & un
moment donné face au pied de Daniel).

Awe c'est bin mi, et vos estez I'ome qui s'voléve fer gwite di mi tot
s'chervant di si p'tit Adolphe chéri.

Adolphe n'a nin minme avu I'timps .... Kimint savez-v' coula vos 2

Pace qui nos autes les mweérts, ca veut tot e ¢a lét divins les pinseyes
des vikants.

Si dji comprind bin vos estez on mweért vikant.

Mi esprit s'a d'né in' imadje.

in esprit impli d'ohds. Li prouve .... (Il veut s'approcher de Daniel).
Dimorez Ia qui v's'estez, sins gwe vos estez bon po I'eternité.
En'avez-v' co po longtimps a djouwer & spére 2

Po nos-autes li timps n'compte pu .... Mins vos, vos djous sont comptés.
Si c'est ine couyandade, diji n'e I'trouve nin & m'gosse.

Volez-v' vini fer on to0r &s enfers .... Vos avez sogne hin, vi couyon.
Leyizzm'e paye.

Et paye, vos /n,& P serez maye pu.
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Robgn:
Daniel :
Robert :
Daniel :
Robert :
Daniel :
Robert :

Daniel :

\_2obert :
Daniel :
Robert :

Daniel :

Robert :

Daniel :
Robert :
Daniel :
Robert :

Daniel :

Robert :
Daniel :

Robert :

Pogwe 2

ngez qui m'feume € malade et qui ses djous sont comptés.

Dj'el sogn're.

Avez-v' des jcenses .... 1ot plin des jcemses ¢

Dji contéve qui vos estiz fwért ritche |

Ritche di detes .... Qwand on inme, coula n'compte nin.

¢oula n'compte nin .... Vos n’'n'avez d'bone vos.

Qwand vos a@rez payl tot cou qu'éle deut, vos n'arez pu ine djevye....
So ¢'timps Ia mi dji flote, et dji beuré dé p'tit 1&ce tot v'veyant vikér
avou m'feume.

Vos soufrirez de I'veuye m'inmer.

Ele si foute di vos et ni v'pout sinti .... C'est mi quele inme.

Kimint volez-v' qu'ele inme on spére 2

Vos n'comprindez rin & feume ... Huguette mi heyéve quéque feye et
in aute feye esteut sote di mi.

Qwand on est mwért on trouve totes les qualités & vikants.

Vos pinsez qui vos frez mi qu'mi .... Djans mononke riloukiz-v' | Vos
n'avez rin por vos nirin compris.

Ralez-s'e vosse cavd vosse pléce n'est pu chal.
Huguette seré pus ureuse avou mi qu'avou vos.

C'est dheye de djouwér les andolleus, mins fer ine bone cope c'est
aute tchwe.

Pace qui vos pinsez qui voss' manédje esteut ine reussite 2

C'est gwe por vos ine reussite 2 Bin gangni s'veye, aler en vacances
a|I'Costa de I'drache, loukiz I'télévusion sins pu s'rin dire ... Magni,
beure, dwermi et ovrer 2

C'est gwe por vos rinde ine feume ureuse 2

Ine sagwe qui dji n'aveus nin compris.

Vos avez portant avou I'timps.
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Daniel : C'est vreye, mins fole/ve~f-i I'voleUr. Huguette esteut por mi on p'tit
mohon, qui m'leyiz-v' fer tot cou qui dji voléve .... ni sepant gwe po
m'fer plésir .... ele m'aprustez-v' de bons p'tits d 'djuné et mi po

I'imerci dji IEhéve li gazete.

Robert : Lere li gazete, fat-esse ma aclevé.
Daniel : C'est vreye, surtout avou ine feume si douce, si binameye.
Robert : | faleve bodiji vos wétﬁvdacamcréde.
Daniel : Asteur qui dji sos mweért, dji n'veus pu m'feume deé I'minme manire.
Robert : Kimint I'veyez-v' astelr ¢
Daniel : Avou des novés ouyes .... Vos cou qui V's'interesse avou leye, c'est
w v'prover qui vos estez co capdbe .... mins vos n'avezrin a i d'ner.

Robert : Vos d'hez coula po m'rabahi.
Daniel : Vis rabahi, on n'sareut pu, voss' cwerps sins dédjo I'ancene.
Robert : Vos avez de |'tchance d'esse in’ esprit sins gwe ...
Daniel : Sins gwe, gwe 2
Robert : Rin, salut fantomas.
Daniel : A pu tard, Robert.
Robert : C'est ¢ca et qui l'diale t'apice.

SINNE Xl

Daniel - Michel
Michel : (Off) Huguette, mi p'tite poyete, c'est Michel.
(A ce moment, Daniel disparait)
Dj'a on cadeau por vos.

Daniel : (Appardit) Metez-I' so I'tave.

(Michel sans se rendre compte, dépose la peinture sur la table, c'est
seulement apres qu'il se retourne et pousse un cri d'angoisse et
tombe dans un fauteuil).

Daniel : Rimétez-v', Michel | On mwért n'a maye fét di twért a nolu.
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Michel : Eco bin qui dj'a I'colr solite, sins gwe ...

Daniel : Djasans on pd nos deus .... Vos estez bin ¢ Metez-v' al'dhe .... Fez
come € vosse mohone .... Volez-v' on vére 2

Michel : I n'pass'reut nin .... Neni mins dji sondje .... Mins qui m'arriv'-t-i 2
Daniel : Rin, vos m'veyez a spére po I'prumi cop?.
Michel : Adon, vos passez 4 trivie des mers.
Daniel : Bin sCr.
Michel : Dji voure( bin veuye ¢oula.
Daniel : Rin d'pu simpe (Il disparatt).
LMiche! : Et bin ¢'cdp chal dj'enne r'vint nin .... Vos polez riv'ni 2
| Daniel : (Revenant d'un autre cété) N'aprochez nin sins gwe vos estez bon po
I'eternité.
Michel : Et bin et bin |
Daniel : Insi vos veyez volti m'feume.
Michel : On p'tit pd, awe.
Daniel : Qui i frovez-v' di bin ¢
Michel : Tot !
‘ Daniel : Vos n'estez nin maldheye.
Michel : Dj'el'prind kimint qu'éle est, sins tuser trop lon.
Daniel ; Vos avez twért | Grand twért ! ...
Michel : Et pogwe si v'plét 2
Daniel : Pace qui po m'feume, vos n'serez maye qu'on gugusse.
Michel : Et bin et bin !
Daniel : Mi feume si chéve di vos come d'ine marionete.
Michel : Cin'est nin bé po on spére d'esse djalot !
Daniel : Divant de r'monter lahaut, dj'a co on mot a v'dire.
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Michel :
Daniel :
Michel :

Daniel :

Michel :
Daniel :

Michel :

.

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Robeﬁf

Dji v'houte.

Ni rouviz nin de prev'ni Mathilde di vos sintumints po m'feume.

Et bin et bin .... Vos estez co pu dandjreus mwért qui vikant.

Mi pdve Michel; qui fét I'minme afére qui les biesses .... qui pinse qui i
strin dé vwesin est meyeu qu'e s'mohone. Vos n'estez nin honteu de
profiter qui Mathilde est a I'ospit& po v'ni veuye li feume d’'in aute ¢
Vos, li spére, taihiz-v' .... sins gwe dji v 'sr'peye on vane.

Ha!Ha!Ha! (Il disparait).

Bin, dj'enné r'vins nin.

SINNE Xill

Michel - Fernond
(Entrant, hors de lui) Michel ... Miche .... vinez vite .... Mathilde !
Qwe Mathilde, ele est mwete 2

Neni, ele est rintreye. Qwand dji pinse qui dji n‘pou’p&b pu fer vosse pitit
d'djuné, nifer I'bouweye ....

Nos alans louki d'arindji coula.
Merci mi p'tit Mimiche.

Dimorrez chal, dji v'vinré dire gwe (Il sort).

SINNE XIV

Fernand - Robert puis Huguette et Daniel

Qué damadije qu'il est marié. Cin'est nin goula mins fer I'madedje
c'est n@hihant, ine pitite sokéte ni m'freut nin dé twért.

(Il s'installe dans un fauteuil et commence a ronfler. On voit
apparaitre Adolphe qui montre des signes d'énervement. Fernand
siffle de temps en temps et Adolphe s'appréte a le mordre. A ce
moment, Robert entre).

Ah | Vos estez Ia Adolphe.
(En voulant attraper Adolphe, il est presque couché sur Femond.)
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Feménnd :
Robert :
Fernand :
Robert :

Fernand :

Robert :
Fernand :

Robert :

Huguette :

Robert :

Fernand :

Huguette :

Robert :

Huguette :

Robert :

Huguette :

Daniel :

Huguette :

Robert :

Daniel :

Huguette :

A seécours .... Neni, nin vos |
Qui v'prind-t-i 2
Pou dje savu ¢ou qu'vos fiz sor mi 2

Dji voléve espétchi Adolphe di v'hagni.

(Voyant le serpent, vert de peur grimpe sur le fauteuil)
Catchi ¢coula bin vite.

Rapav'tez-v', Adolphe est bin aclevé.
Qui féve-t-i est canapé adon 2
I v'voléve hagni pace qui vos ronffi.

(Entre) Quéne aredje minez-v' don vos deus 2 .... Ah neni, vos n'alez
nin rataker avou vosse sote biesse |

Adolphe ine sote biesse | Vinez pitit .... Nos estans d'trope s'mohone
chal.

Vos avez tot I'minme compris.

Vos on n'vis a nin d'mandé I'elre.

Arveye Huguette.

E'n' n'alez nin .... Co on mot Robert.

Dji v’houte (ll remet le serpent dans la poche de son veston).

Dji r'grete di v's'aveur leyl esperer, mins comprindez qui dj' aveus
dandiji di brémint di WVQ.. Mins vola c'est mi ome qui dj'inme.
(Daniel apparait).

Merci Huguette.

Kimint vos n'estez nin mwért 2

Vos n'estez nin on spére ¢

Nin I'mons de monde, gj’es’reus simplumint assomé avou ¢cou qu'on
m'aveut fait beure, dj'etindéve tot cou qu'vos d'hiz sins polelr dire on

mot.

Kimint avez-v' fét po sorti foO de cavod 2

72



Daniel :

m'feume.

Michel :

Fernand :

q\/\ofhilde :

Huguette :

Daniel :

“Mathilde :

Fernand :

‘ Michel :

Daniel :

Fernand :

Michel :

Fernand :

Robert :

Dji n'a maye situ € cavd, ces faflites Ia n'ont maye stu fwert assez po
fér bodji I'pire, is ont'nalé tot m'aband'nant d'sus (Robert et Fernand
baissent la téte, honteux).

Mins tote cisse st'istwére la m'a fét comprinde kibin dji veyéve volt

SINNE XV

Les minmes pus Michel et Mathilde

(Entre hors de lui) Dji v's'e preye, ni m'leyiz nin tot seU divins les mains
da Mathilde.

Vosse feume ni v'vout pu 2 .... Vinez Mimiche nos irans nos metes &
manedje.

(Entre en trombe, elle a un pied dans le platre et une béquille)
Qu'est-ce qui ¢a vout dire 2 Vos profitez qui djo sos a I'ospitd po fer
toumer mi p'tit bouname divins vos bresses ¢

Pardon, c'est vos ...

Mathilde ....

Vos taihiz-v'.

On n'si va nin karler .... Mins d'vant ¢oulaq, si nos buvi on p'tit coktel ...
hein |

(Il veut préparer sa machine)

Ah neni .... vos n'alez nin rataker.

Nos avans dedja d'né. Foutez-m li camp foU d'chal avou voss'
t'engin d'mwért (A Robert) Et vos, avou vosse biesse sins pattes, corez
evoye ossu.

Vinez Robert, nos n'avans pu rin a fer chal.

C'est ca vos frez ine bele cope qu'on n'e djas're sir bin vite divins les
gazetes.

Leyiz-m' m'espliquer ine feye po totes.

Huguette, dji n'voléve qui vosse bin.

(Michel et Daniel s'avancent sur eux menacants)
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Daniel :

Vos avez deux secondes po passer I'ouhe.

(Robert et Fernand se sauve en oubliant le Turbomixer).

Mathilde :

Huguette :

Daniel :

Michel :

Daniel :

Huguette :

Mathilde :

Michel :

Daniel :

SINNE XVI

Daniel - Huguette - Michel - Mathilde

(A Michel) Asteur camarade, fini les furdéles. Po k'minci vos n'vinrez
pu chal sins mi.

(A Daniel) Dji fré tot po qui vos n'tuzez-s' pu qu'a mi. Dj'aband’'neye i
yoga et a parti di d'main dji studeye li kamasoutra.

cou qui vout dire qui nos n'frans pu goula & la Papa.
Nos pouris mutwe studi li kamasoutra turtos essonle.

D'acwerd, mins po les exercices pratiques chaque cope dis'costé
savez la.

Li boubiet d'Fernand a rouvi si turbomixer.
Tant pi va por lu, on trouv'ré todis bin I'moyin dis'enne chervi.
Pogwe nin .... mins s' cép chal po fer des vreyes coktels.

Des vreyes coktéls .... Erotico.

FIN
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